Aperta la campagna
tesseramento 1971

Impegno dei Presidenti delle

CLI e della Giunta per un

voratori — Elezione di responsabili
mente delie Colonie per Punita degli emigrati.

e commissioni

vigoreso balzo in avanti — II legame tra
tesseramento e crescita politica dell’emigrazione — La campagna di proselitismo come dialogo coi la-

di lavoro a livello locale e federale — 11 rafforza-

La campagna per il tesseramento
5i € aperta ufficialmente quest’anno
non- soltanto attraverso Yinvio di
circolari alle - associazioni federate
e I'annuncio o un articolo su «Emi-
grazione Italiana», ma in modo par-
ticolare, con un pubblico impegno
dei Presidenti delle CLI e dei mem-
bri della Giunta riuniti in assem-
blea a Berna domenica 1. novem-
bre.

La presa 4di posizione dei dirigenti
del nostro Movimento, con la qua-
le ognuno ha ritenuto indispensa-
bile dover assolvere compiti pre-
cisi per i rafforzamento delle Colo-
nie Libere, risponde alla esigenza

e —

attiva alla vita sociale della comu-
nita).

Le trattative fra i due Governi
per modificare (i funzionari della
diplomazia dicono « interpretare »)
I’Accordo di Emigrazione perverran-
no sempre a decisioni accomodantd,
di compromesso, tali da scalfire ap-
pena le forme di discriminazione
cui siamo sottoposti, fino a quando
emigrazione non avra trovato la
forza mecessaria per imporre i ri-
conoscimento delle sue richieste di
fondo. Fino a quando, cio, non di-
sporra di un potere contrattuale
che le potra derivare soltanto dalla
milizia in una solida organizzazione

i rendere piu efficienti le nostre
strutture di fronte ad una realth in
trasformazione, di fronte al proces-
S0 di crescita della presa di co-
cienza degli emigrati.

Le condizioni di vita e di lavoro
degli operai emigrati sono regolate
a accordi bilateriali e da disposi-
zioni interne che me limitano le li-
rta fondamentali (scelta dell’im-
‘ego, del domicilio, del tipo di rap-
rto familiare, ecc.) e disconosco-
0 i pit elementari diritti dell’uo-
(Istruzione scolastica e profes-
ionale, imfrastrutture, partecipazio-

Dalla Valle
del Belice

Nella Valle del Belice (dal ter-
remoto del gennaio 1968 - n.d.
r.) non ¢’ & ancora una sola fa-
miglia che sappia dove proget-
tare la propria casa. Oltre cen-
to persone sono state denuncia-
te finora per avere chiesto ca-
se, dighe e industrie; molti gio-
vani sono stati denunciati e
qualcuno processato e condan-
nato per aver manifestato la
propria volonta di dedicarsi al-
la ricostruzione, anziché al ser-
vizio militare. L’on. Tanassi in
un incontro col Comitato Anti-
leva ha preso impegno di pre-
sentare al Consiglio dei mini-
stri un disegno di legge. L’on.
Tanassi non ha mantenuto la
parola e molti ragazzi hanno
dovuto subire durissime repres-
sioni. Diversi giovani continua-
no a rifiutare la leva e per que-
sto subiscono denunce e pro-
cessk.

(« Pianificazione Siciliana »
edizione settembre-ottobre)

e —————

di magsa, dalio svolgimento penma-
nente di un programma organico
di formaziome politico-culturale e
dell’esercizio costante alle lotte di
emancipazione.

La Federazione delle CLI essen-
do per sua natura uno strumento
della, clagse cjgeraia, emigrata, deve
esercitare una funzione di primo
piano per la conquista di questo PO-
tere contrattuale. Ed & una esigen-
za tanto piu pressante, quanto mag-
giori sono gli sforzi diegli ambientd
interessati tesi ad impedirci il per-
saguimento di una dimensione uma-
na e sociale da protagonisti.

L’urgenza e la necessitd di allar-
gare, irrobustire e mfgliorare il no-
stro Movimento sono state largamen-
te avvertite dai dirigenti delle CLI
che hanno deciso di dare subito ri-
sposte eoncrete per promuovere una
grande campagna di tesseramento.

Essa «..non pud che essere svi-
luppata in stretto legame con il cli-
ma che viviamo, attraverso un ac-
centuato contributo di chiarificazio-
ne sulle questioni che dibattiamo,
sollecitando, intorno alle nostre im-
postazioni, un pii aperto e popolare
confronto.

Solo quando lopera di proseliti-
smo diventa incontro, dialogo con i
connazionali, nei cantieri o nelle a-
riende, nelle sedi sociali o nei luo-
ghi di ritrovo; solo quando essa si
identifica con un’azione individuale
e collettiva, di formazione e di presa
di coscienza, nei contatti personali,
come ad un’assemblea o nel corso
di una manifestazione pubblica, sia
di carattere rivendicativo, che cultu-
rale o di ricreazione, solo allora il
tesseramento rappresenta, olire a un
indispensabile canale entro il quale
passa il rafforzemento della Federa-
zione, un fatto non isolato ed epi-
sodico, ma di eccezionale importan-
2a per la vita della nostra organizza-
zione, tale da garantire continuita e

da esaltare la nostra funzione di pro-
mozione sociale e politica ».

In un momento dunque in cui 1Ia
emigrazione rivendica con accentua-
to vigore il superamento di leggi e
schemi reazionari, che ne fanno un
COrpo estraneo e ai margini della
societa, di “espulsi” e di “esclusi”,
il nostro tesseramento lega le pro-
prie iniziative ad un’opera approfon-
dita, ampia, di massa, d’informazio-
ne, agitazione e sensibilizzazione at-
torno ai problemi piu gravi: lo sta-
tuto degli stagionali, i diritti civili e
democratici dentro e fuori la fabbri-
ca, listruzione scolastica e profes-
sionale, il ricongiungimento delle fa-
miglie, gli alloggi, il sistema previ-
denziale.

Un piano di azione cosi aderente
alla vita e alle aspirazioni dei lavo-
ratori presuppone pil incisive forme
di intervento delle associazioni fede-
rate.

La Conferenza dei presidenti ha
avanzato indicazioni precise :

« nominare in ogni Colonia un re-
Sponsabile del Tesseramento che
svolga esclusivamente un compito di
elaborazione e di coordinamento di
iniziative con i gruppi di attivisti
nelle fabbricke, nei cantieri, nei
quartieri, nelle case.

Egli dovrebbe riunire almeno una
volta alla settimana i gruppi degli
attivisti in modo da avere sempre
presente il quadro della situazione,
esercitare le necessarie pressioni per
quei settori d’intervento risultanti
piu deboli, suggerire nuove proposte
per attualizzare costantemente e
pubblicizzare il tesseramento. It
Consiglio direttivo della Colonia, i
cui membri non possono comunque
estraniarsi dalle responsabilita ine-
renti al successo della campagna di
proselitismo, dovra essere regolar-
mente informato sugli sviluppi della
stessa. N

4 lLivello regionale i responsabili
del tesseramento di ogni Colonia,
dovranno incontrarsi periodicamen-
te per confrontare le rispettive espe-
rienze e ricercarne delle nuove.

Su base federale si costituira una

Paolo Tebaldi
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I membri della Giunta e i Presidenti delle C.L.I.:
Per il MEC P’ Halia rifiuti Pappoggio
alla Svizzera fino a quando non saranne
garantiti i nostri diritti

Il 1. novembre scorso i presidenti e la Giunta della Federazione delle
Colonie Libere ltaliane in Svizzera si sono riuniti in assemblea a Berna
per discutere la situazione alla luce delle trattative italo - svizzere per
il rinnovo dell’Accordo di emigrazione tra i due Paesi.

L'assemblea ha, tra I'altro, preso atto delle dichiarazioni rese alla
stampa dal sottosegretario di Stato on. Salizzoni in occasione della sua
recente visita nella Confederazione, con le quali ha impegnato il Go-
verno italiano circa un largo appoggio alla richiesta svizzera di entrare
con condizioni speciali nel Mercato Comune Europeo.

Considerate tali dichiarazioni 'assemblea ha votato all’unanimita e
inoltrata una presa di posizione al Ministro degli Affari esteri italiano,
on. Aldo Moro, ove in proposito si afferma quanto segue :
~ «L’assemblea protesta per questa inaudita presa di posizione che si
augura non corrisponda a quella del Governo, poiché se il processo di
unificazione europea & in sé un fatto positivo,
a spese dei lavoratori emigrati.

«L’assemblea — continua il documento — chiede che I'ltalia « ponga
il veto all’entrata della Svizzera nel MEC finché non accettera, sul piano
internazionale e su quello nazionale, le liberta fondamental; degli operai
stranieri che vi lavorano : dj spostamento, del ricongiungimento fami-
liare, di cambiamento dj domicilio, del posto di lavoro e della profes-
sione ; finché non abolira tutte le discriminazioni cui sono sottoposti i
lavoratori emigrati rispetto aj nazionali, nella fabbrica, nel sindacato,
nella societa e finché non abroghera lo statuto inumano degii operai
stagionali ».

«L’assemblea — dice dj seguito la presa di posizione — afferma che
questi non possono essere comunque elementi contrattabili o che rien-
trino in eventuali condizioni speciali ».

Il documento conclude chiedendo che il Governo italiano « metta il
Governo svizzero di fronte alla responsabilita che si assumerebbe con
la sua intransigenza nelle attuali trattative ; intransigenza che non potra

non portare alla denuncia dell’Accordo di emigrazione attualmente in
vigore ».

non pud tuttavia avvenire

Per iniziativa del Comitato nazionale d’intesa:

Nuovamente in piazza
’emigrazione italiana

La manifestazione indetta a Berna

per le ore 9.00 del 29 novembre - Ii raduno previsto sulla Neuen-

gasse, strada vicino alla stazione ferroviaria della capitale o_edaom.r_,l Due i motivi che hanno consi-

gliata la partecipazione al nostro
sione dell’Accordo di emigrazione;
nord e sud italiano — Nonostante la
tico nel MEC a «speciali condizi

campi — Ulteriormente aliontanata la prospettiva del rimpatrio — In atto

regressi in tutti i

2) il

Movimento: 1) il deteriorarsi della situazione sul fronte della revi-
continuo aumentare Ma divario economico e di sviluppo tra
nostra condizione in $viz , PItalia appoggia Fingresso elve-

Europa il processo di unificazione delle iniziative della nostra emigrazicne — A Berna (se lo ricordi

il « Bund ») interverranno rappresentanze di

La nostra emigrazione in Svizze-
ra scendera nuovamente in piazza.
Questa, come & noto, la decisione
alla quale & pervenuto all’unanimita
il Comitato nazionale di Intesa tra
le Associazioni italiane nella Confe-
derazione nel corso della sua ultima,
riunione.

La manifestazione si svolgera a
Berna domenica - 29 novembre. Il
radunc & previsto per le ore 9.00
antimeridiane sulla Neuengasse,
strada nelle immediate vicinanze
della stazione ferroviaria della capi-
tale elvetica. Da qui il corteo per-
correra le vie centrali della citta.

La manifestazione & autorizzata
dalle autorita di polizia della citta
di Berna. Sulla Bundesplatz pren-
deranno la parola rappresentanti
qualificati delle varie associazioni
di emigrati,

Al punto in cui siamo giunti &
quasi superfluo rinvangare le ragio-
ni per cui si & ritenuto indispensia-
bile dimostrare ancora uma volta,
nel modo pilt esplicito e con civi-
Smo € grande senso di responsabi-
lita, la ferma volonts di tutta la col-
lettivita italiana di mutare finalmen-

tutta la nostra collettivita nella Confederazione.

te la propria condizione. Qui non si
tratta di mipetere cose e concetti
detti e ridetti; causa certi “duri di
orecchio”, bisogna invece fare una
censtatazione: tutta 1’azione intra-

presa nientra e compete sia al qua-
dro politico italiano che g quello
GIANFRANCO BRESADOLA

® continua in ultima pagina
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A Berna lo scorso 1. novembre

Impegno e responsabilita
della Giunta e dei Presidenti delle CLI

Confermata la linea politica seguita fino ad oggi nella battaglia per la revisione dell’Accordo di emi-
grazione — Deciso I'appoggio pieno alla manifestazione che organizzera il Comitato nazionale ’Inte-
sa il 29 novembre a Berna — Sostenuta la necessitd dell’impegno dei lavorateri non seole a livello di
associazioni ma anche a livello di fabbrica — Chiesta e decisa I'apertura di un dibattito sui temi sin-
dacali — Riconosciuta indispensabile la mobilitazione di tutti gli iscritti per la campagna-tessera-

mento 1971.

Puntuali all’invito ricevuto da
parte del nostro Comitato esecuti-
vo nazionale, i membri della ‘Giun-
ta e i Presidenti delle Colonie si
sono presentati a Berna lo scorso
. novembre per esaminare la situa-

zione circa le revisione dallAccor-.

do di emigrazione italo-svizzero e
per dare ancora wuna -volta il piu
artieolato centribute di idee sd espe-
rienza a tutto il Movimento. Trat-
tandosi di una riunione cosl impor-
tante jpoche sono state le:assenze,
anzi certe Cclonie si sono presentate
con gran parte idel proprio Comi-
tato direttivo. Questo dimostra gia
che la linea seguita finc ad ora dal
Movimento € stata la migliore e che
U'invito a verificarla e possibilmen-
te migliorarla era sentito da tutti.

‘Come detto, lincontro doveva sia
verificare iche dare le basi di lavoro,
le indicazioni da seguire per il pros-
simo futuro guardando agli eventi
trascorsi e a quelli che si orean-
nunciano; questioni queste ampia-
mente illustrate per un verso dalle
relazioni dell’Esecutivo e per lal-
tro dai mnumerosissimi interventi
dei Presidenti stessi.

‘Considerato il momento, & stata
Unanimamente ribadita la necess'ta
di programmare una nuova mani-
festazione: una manifestazione co-
me quella del 3 ottobre, mettendo
sia nella sua preparazione che nel
suo svolgimento il massimo dell’
impegno. A questo proposito & stato
affermato che bisogna fare un gran-
‘de sforzo iper riuscire ad informa-
Te l'emigrazione nella sua totalitd
sull’andamento della trattativa tra
il nostro Paese e la. Svizzera e quin-
di che ¢ indispensabile sollecitare
la mobilitazione piu larga possibile
dei connazionali nonché la solida-
mieta di tutti i lavoratori. B’ dunque
in questo quadro che si colloca la

. adesione del nostro Movimento alla

manifestazione che, coms gid annun-
ciato e come diciamo in prima pa-
gine, organizzerd a Berna il prossi-
mo 29 novembre il Comitato nazio-
nale di Intesa tra le ‘Associazioni
scaturito dal Convegno di Lucerna.
Per questa nuova iniziativa — & sta-
to detto — 1'impostazione dovra es-
sere curata nei minimi particolari
anche perche il discorso investira
tutta l'emigrazione organizzata, quin
di non potra mancare anche il con-
fronto con le idee e le proposte del-
le altre associazioni.

Molte sono state le Colonie che,
nel corso del dibattito, hanno sot-
tolineata la mecessitd di sollecitare
Vimpegno dei lavoratori anche a li-

vello di fabbrica, di ogni luogo di
lavoro. E cosi, da un lato per rag-
giungere tramite Vorgamnizzazicne di
assemblee ovungue & possibile il

Likerate
i patrioti!

A capitan General De la

Region Militar - Burgos

(Espafia) : e
Conferenza presidenti Colo-
nie Libere ltaliane Svizzera,
rappresentante ventimila la-
voratori iscritti, indignata
mostruoso crimine diretto
contro sedici patirioti baschi
et contro liberta classe ope-
raia mondo intero, eleva vi-
brata protesta et chiede im-
mediata scarcerazione pro-
cessati Burgos nonché am-
nistia per detenuti politici
tutti.

grado piu alto di informazione, e
dall'altro lato per sensibilizzare i
grupipi di fabbrica. alla stessa ma-
nifestazione di Berna, pure s2 i loro
componenti non fanno parte di al-
cuna onganizzazione operaia. Quel-
lo che conta comungue — & stato
affermato — & che l’emigrazione:
tutti i lavoratori oggi esprimano, di-
cano con ordini del giorno, con bte-
legrammi, documenti, con la loro
medesima praesenza fisica a Berna
cio che pensano della situazions co-
mune a tutto il corpo emigrato e
quello che propongono per miglio-
rarla.

E’ stato anche ribadito che alle

trattative la nostra presenza e quella -

dei sindacati sia finalmente ufficia-
le, percio integrata nella Commissio-
ne mista, e in tal maniera perche
nessuno meglio delle organizzazioni
operaie conosce la materia: siamo
infablii noi che viviamo glornalmen-
te la realta dell’emigrazions, quindi
siamo in grado di dare indicazioni
precise e realizzabili per la soluzio-
ne d'ogni problema in trattazione.

ICome era inevitabile, all’Assem-
blea di Berma si e parlato molto
anche dell’azione dei sindacati — e
di quella dei sindacati svizzeri din
particolare — mnei confronti della
emigrazione. E’ stato constatato che
non & certo con l’assenteismo € con
la critica dall’estermo che i ottiene
il loro imjpegno piu adeguato e la
eliminazione delle incongruenzes che

sto di lavoro.
Per la stessa ragione i
messi in galera.

< .

' case, dighe e industrie.

Dalla Valle del Belice

19 persone sono sotto processo per aver manifestato la volonta
di impegnarsi nella realizzazione di case, dighe e industrie anziché
nel servizio militare. Si tenga presente che fino a questo momento
non & stata costruita una sola casa, ne & stato creato un solo po-

ragazzi del Belice continuano a essere

— Altri giovani di tutie le regioni d’ Italia sono vivamente interes-
sati all’approvazione di questo disegno di legge (sul servizio
civile — si veda «Emigrazione Italiana» n. 16 — 30 ottobre
1970, pag. 9) dal memento che i parlamentari che finora vi han-
no contribuito hanno ritenuto utile allargarne il respiro.

— Il ministro Tanassi si & impegnato con il Comitato Antileva per
la ricostruzione del Belice a promuovere una legge che con-
vertisse in servizio civile, nella stessa zona, il servizio militare;
il ministro Lauricella ha preso impegno in tal senso in diversi
incontri e assemblee popolari.

- Questa legge che interessa tutti i cittadini italiani, per la Valle del
' Belice costituirebbe un preciso impegno a realizzare a ritmi serrati

. Invitiamo i Consigli Regionali, i partiti, i sindacati e tutte le orga-
| nizzazioni e i gruppi-impegnati contro la violenza e lo sfruttamen-
" to.2 contribuire alla lotta dei giovani e deila popolazione del Be-
i lice affinché il Governo non ostacoli I'approvazione di questa legge.
- Chiediamo a ciascun gruppo parlamentare di impegnarsi affinché
' la 'legge venga approvata in un brevissimo arco di tempo. ;
' Da parte nostra non cesseremo la pressione fino a quando non
- avremo case, dighe e indusirie nella nostra terra. Saremo grati a
' ciascun gruppo e a ciascuna organizzazione che vorra darci co-
' municazione circa le iniziative che prendera, tenendo presente

. che entro ottobre altri giovani rischieranno la galera.

.4

(« Pianificazione Siciliana »
edizione settembre - ottobre)

in vigore.

si riscontrano su guesto piano. L’as-

semplea ha pertanto riconosciuto,

he gia mel nostro ambito £1 discor-
so deve diveniare pilt art'colato e
producente e quindi chs € necsssa-
rio affrontars’ tutta la questione
con la mass‘ma responsabilitd e con
il contributo che pud venirci anche
da uno specifico seminario di stu-
dio su tutta I’’'myportantissima mate-

r'a. Questa iniziativa — & stato af--

fermato — deve ezsere affiancata
da un dibattito chs deve diventare
il piu largo jcossibile e che & da
iniz’arsi subl:o sulle colonne di
«Emigrazione Italianas. Rimane poi
assodato che la eritica per la cri-
t'ca non serve a nessuno, che gli
sfoghi lasciano sempre il tempo che
trovano, che ¢ dovers d’ogni lavora-

tore essere iscritto ai sindacati, at-

tivo al loro :nterno e direitamente
sui luozhi di lavoro.

Se & vero che il nostro impegno
deve sempre tendere a far aumenta-
re il potere contrattuale di tutta la
classe cperaia, ebbene a Berna la
Giunta, ‘e 1 Presidenti delle CLI so-
no stati giustamente dell’avviso che
il momento che stiamo attraversan-
do in guanto emigrazione italiana
va jpropnio in questa direzione. R’
pertanto mostro dovere impegnare
oggi ogni nostra forza a disposizio-
ne per far passare, nella misura
piu larga possib'le, le impostazioni
e le Trivendicazioni contenute neil
documento chz nel marzo Scorso

-abbiamo consegnato al governo ita-

liano. Sz poi nell”ntento non riu-
‘sciremoe o riusciremo solo in jparte,
ecco: sara a: quel momento che si
dovra seriamente considerars la
possiblith di chiedere la denuncia
dell’Accordo di emigrazione che &
- SR ITE S

~Dopo aver preso posizions con
la_votazione e linvio di un docu-
mento {puybblicato in l.a pagina)
in merito alle dichiarazioni del Sot-

tosegretario “di. Stato on, Salizzoni

nei confronti delle richieste svizzere
per la questione del MEC e un

altro in favore dei patrioti spagnoli

perseguitati dal fascismo franchista,
la discussione si & spostata isul se-
condo importantissmo jpunto del-
Pordine del giorno: la campagna-
tesseramento 1971.

Anche se la questione & trattata
specificatamente in prima pagina,
crediamo sia utile in ogni caso ri-
portare guanto affermato in propo-
sito a Berna.

Al momento attuale mon siamo
ancora in possesso dei dati defini-
tivi sul tesseramento 1970, e cid a
causa che varie associazioni federa-
te non hanno ancora concluso con
i vari versamenti. Dalle cifre che
abb’amo a disgosizione & possibile
perd dedurre che noi abbiamo rag-
giunto un numero di tesserati pari
a guello del 1969. Sebbene cid dimo-
stri che non slamo diminuiid, I’idea
di stabilizzazione non deve pero
consolarci: questo sarebbe il mo-
stro pitt grave .errore. Il 1971 do-
vra essere 1’anno del nostro grands
balzo in avanti e ci0 perché ldu-
mento del numero dai soci € auspi-
cabile per. almeno tre tipi di ragio-
ni: 1) perche & nostro compito e
dovere dare coscienza sociale e ‘di
classe al maggior numero, possibile
di connazionali ‘n Svizzera; 2) per-
che la voce in capitclo dell’emigra-
zione aumenta proporzicnalmente
al livello orgamn’zzativo che puo 0i-
mostrare; 3) perche & noto che il
nostro Movimento, essendo indipen-
dente, deve autofinanziarsi e un nu-
mero maggziore di iscritti significa
riu mezzi, piu possibilitd di difen-
dersi e di difendere tutta l’emigra-
zione.

Quest’anno ha avuto un grande
sviluppo il nostro giornale « Emi-
grazione ltaliana»: la sua tiratura
ha oscillato tra le undici e le quin-
dicimila copie. Ma pud bastare un
simile traguardo considerato il gran-
de numero di connazionali in Sviz-

zera ? Certamente no, ed & per que- -

sto che l’assemblea di Berna ha rac-
comandato ad ogni attivista, ad ogni
iscritto, ad ogni simpatizzante di
impegnarsi al limite delle possibi-
lita sia sul piano della diffusione
del giornale che su quello del tes-

seramento. Sappiamo che & un im-

pegno gravoso e anche difficile: se
per0 ci impegneremo tutti, se in ta-
le senso saranno efficenti tutti i
nostri organismi: a partire da quel-
li di Colonia fino a quelli di Comi-
tato regionale e di Federazione, eb-
bene & certo che il nostro Movi-
mento non potra non segnare quel-
I'incremento che & auspicato da tut-
ti gli emigrati consapevoli della pro-
pria funzione in seno alla societa.
Molti si chiedono qusale debba esse-
re il miglior ‘discorso da fare ai no-
stri connagzionali per riuscire a con-
vincerli a schierarsi. Questa &, a no-
stro avviso, la cosa. pili facile per-
che tutta la linea politica che an-
diamo svolgendo deve essere mezzo
di discussione, pertanto il discorso
politico deve avanzare di pari pas-
so-con quello del tesseramento. Tra
breve, del resto, la Segreteria di
Federazione verra incontro alle sin-
gole Colon‘e con linvio di materia-
te illustrativo 'sui significati e la
linea del nostro Movimento. Saran-
no spediti manifesti murali e op-
portuni opuscoli; é
che non ci si dovra limitare ad usu-
fruire sclo questo materiale, ma

e perd evidente

vedere di avvicinare localmente il
connazionale organizzando feste fa-
miliari, corsi, proiezioni, ecc. Un
modo nuovo per progredire sara Si-
curamente rappresentato dalla spe-
cifica responsabilizzazione sia a li-
vello di Cclonia che di Federazione
sul piano del tesseramento. In ogni
Colonia dovra essere dunque creato
un responsabile del tesseramento e
dovra essere fissato collegialmente
un cbiettivo minimo di soci da rag-
giungere. A Berna & stato affermato
che l'obiettivo per tutte le CLI de-
ve essere di 150 soci. E’ una cifra
non imposibile, se & vero come ve-
ro che vi sono Colonie, come quella
di Horgen, che superano comoda-
mente i 400 iscritti.

Ecco, questo € cid che & stata la
Assemblea di Berna alla guale han-
no responsabilmente preso parte i
membri della Giunta e-i Presidenti
delle -nostre Colonie. E’.stata una
importante riunione .di lavoro che
ha dimostrato ancora .una volta co-
me. gli emigrati possano ancorza e
gzmpre contare sul Movimanto del
le Colonie Libere It2liane.

BRUNO PERINI

A BRUXELLES

Presa di posizione dei sindacati
in favore degli emigrati e dell’occupazione

Nel comunicatoe sindacale si afferma: « Le condizioni di associazione
al MEC della Svizzera devono essere discusse e decise anche con i
lavoratori e i sindacati interessati ».

Durante 1'ultima riunione a Bru-
xelles del comitato per il Fondo so-
ciale comunitario, uno dei rappre-

-sentanti sindacali, Enrico Vercelli-

no, della CGIL, ha insistito sulla
necessitd di non ritardare ultenior-
mente la riforma del Fondo sociale
e di attuare un’autentica politica
sociale e occupazionale nell’ interes-
se dei lavoratori, anche attraverso
nuovi e piu efficienti organismi pre-
posti al collocamento. Egli ha sotto-
lineato che lattuale progetto di re-
golamento del Fondo ¢ difficilmen
te accettabile da parte dei sindacati,
perche in parecchi punti & peggiora-
tivo, dispersivo o dinsufficiente ri-
spetto agli orientamenti e agli obiet-
tivi sinora discussi per la riforma
del Fondo. Cid concerne particolar-
mente: 1) l'azione prioritaria da in-

_traprendere per ridurre la disoccu-

pazione e la sottoccupazione strut-
turali; 2) il ruolo di consultazione,
partecipazione e controllo democra-
tico e capillare dei sindacati e dei
lavoratori sulle decisioni e la defi-
nizione degli interventi relativi alle
riconversioni aziendali e settoriali,
alle iniziative regionali e nazionali
per incrementare ’occupazione e re-
golare il mercato della manodopera.

La presidenza del comitato si &
impegnata a sostenere nelle sedi
opportune la seconda proposta fat-
ta anche in applicazione delle nor-
me comunitarie, delle cornvenzioni
internazionali dell’OIL, nonche dalle.
posizioni assunte dal Consiglio dei
ministri nel secondo programma a
medio termine sugli obblighi delle
aziende nei casi di riorganizzazione
strutturale e riadattamento profes-
sionale, sulle garanzie da dare ai
lavoratori in tali casi e da include-
re nei contratti collettivi di lavoro.

Oltre a questi problemi, nella co-
municazione sullg’/proposte del C.N.
E.L. per gli efnigrati sono state il-
lustrate le, iniziative e lotte unitarie
di ‘CGIL, bmwm. e UIL per le riforme
e lo sviluppo de] Mezzogiorno crean-
dovi centinaia di migliaia - di posti
di lavoro, le azioni degli emigrati
in Europa per i loro diritti e per
l’attuazione delle proposte dei sin-
dacati e del CNEL, la organizzazio-
ne di. un loro incontro europeo in
preparazione di un «libro bianco»
sulle violazioni delle norme comu-
nitanie sulla manodopera, il poten-
ziamento all’estero della formazio-
ne professionale degli emigrati con
corsi in lingua italiana organizzati
con il contributo degli enti di ema-
nazione sindacale, il vasto movimen-
to unitario di massa dell’emigrazio-

ne,; .delle sue associazioni e dei sin- -

dacati italiani per la revisione del-
1I’Accordo di emigrazione italo - sviz-
Zero.

Per guanto 'riguarda la manodo-
pera straniera in Svizzera e 1’asso-
ciazione di quest’ultima al MEC, la
Comunicazione presentata dice te-
stualmente:

« Alla luce della delicata e tesa si-
tuazione, creatasi per gli emigrati in
Svizzera, diventa assolutamente ne.
cessario discutere, concordare e de-
cidere anche con i laveratori e i
sindacati interessati le condizioni di
associazione al MEC, in una forma
o: nell’altra; di qualsiasi paese che,
come la Svizzera, conta centinaia

zionale di Intesa organizza per do

di migliaia di emigrati, in gran par-
te italiani, ¢ non ha ancora ratifi-
cate le Convenzioni internazionali
dell’ OIL sui lavoratori migranti e
contro le discriminazioni. E’ noto
che sull’associazicne della Svizzera
-al MEC da tempo sono in corso va-
ri tipi di trattative a differenti li-
velli, di cui non si conoscono uffi-
cialmente i termini esatti, ma che
coinvolgone direttamente le condi-
zioni di emigrazione, di.spostamen.
to e insediamento della manodope: |
ra. E’ giunto il momento di parlare |
chiare alla luce del sole. Prima o |
durante la seconda riunione della |
Commissione mista italo - svizzera nm
Berna, bisogna uscire dall’equivoco,
rendere pubblici tutti i termini del
la trattativa che concernono gli emi-
grati di paesi comunitari, senza
escludere i loro rappresentanti e
quelli dei sindacati. 3

Si deve sapere sin d’ora che verra
fatto tutto il possibile percheé non si
giunga a sancire ufficialmente una
approvazione ed attuazione di con
dizioni e diritti inferiori per 600.000

lavoratori italiani in Svizzera rispet.
to aimilioni di emigrati italiani o di
altre nazionalita occupati nei paesi
della comunita. Le condizioni del-
Pemigrato in Svizzera o in qualsia-
si altro paese non possono essere
barattate da nessuno come una mer-
ce qualsiasi o considerate alla stre.
gua di un’operazione commerciale
o finanziaria. Nessuno pud conside-
rarsi autorizzato a cedere sui pro-
blemi sociali, umani e del lavero
che concernono I’emigrato ¢ la
famigiia. Una tale linea, che co!
sponde all’ interesse. dei lavoratori,
contribuisce -anche ad attenuare gli
squilibri sul mercato del lavoro e
a danno dello sviluppo ecenomico,
ad ostacolare ed impedire i tenta
tivi padronali ed altri di sostifuire
a scopo di lucro, di sfruttamento

di profitto gli emigrati di un 3
con quelli di un aliro, sia esso co-
munitario o extra - comunitario»

Per I’Accordo di emigrazione

Assemblee con i sindacati
e la FILEF in tutta la Svizzera

Nei giorni 13, 14 e 15 novembre,
in previsione della - ripresa dells
trattative tra I'Italia e la  Svizzer
per il rinnovo dell’Accordo di em
grazione in vigore, a Basilea, Olten
Winterthur, San Gallo, Baden, Bien
ne, Lucerna, Berna, Grenchen
Uster, Thun, Yverdon, La Chaux:
de-Fonds, ecc., si sono svolte as
semblee con la partecipazione di
rappresentanti del Comitato nazio
nale d’Intesa, dei sindacati CGI
CISL, UIL e della FILEF. Scopi dek
le assemblee erano: 1) informare |
connazionali -sugli ultimi svilupp
della situazione; 2) sensibilizzare k
nostra collettivita a tutta la proble
matica e alla partecipazione allg
manifestazione che il Comitato n

menica 29 novembre a Berna; §
procedere alla pit ampia consulf
zione degli emigrati in ordine ag
atteggiamenti da assumere nei co
fronti di tutta la questione.

I
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Il documento
al Direttore d

Come era stato annunciato nel

corso della manifestazione nazio-
nale di Berna del 3 ottobre sono
state formate due delegazioni che
hanno llustrato e consegnato docu-
menti distinti alle autority compe-
tenti sta svizzere che italiane,
" Di seguito, considerata Uimminen-
2a della manifestazione del 29 no-
vembre, diamo il testo del docu-
mento consegnato al Direttore del-
UUfficio federale svizzero dell’ Indu-
stria, delle Arti e Mestieri e del
Lavoro.

Signor Direttore,

-dopo Ie note disposizioni adottate
nel marzo scorso dal Consiglio fe-
derale per la stabilizzaziome della
mano d'opera straniera, la riunione
della Commissione mista i cul la-
vori si sono svolti a Roma in que-
sti giorni, & uno degli avvenimenti
che Pimmigrazione ha seguito con
maggiore attenzione.

L’'immigrazione non vuole estra-
niarsi dalla realta sociale del
Paese
Il fatto che le nostre Associazioni

non rivolgano le proprie richieste

soltanto a1 governo italiano, ma cer-
chino un contatto e un dialogo con
la collettivita Svizzera, coi suoi rap-
presentanti popolari e con le Auto.
ritd federali, testimonia della vo-
lontd dei lavoratori esteri di non
estraniarsi dalla realts de] paese nel
quale lavorano e vivono, ma di ca-

Dpirne fe caratteristiche etniche, le

tradizioni, le peculiarity culturali e

i problemi.

Significa che Iimmigrazione vuole
dare un Proprio contributo, non
solo a livello broduttivo, ma sul
piano delle attivita umane e socia-
li, per accrescere il benessere eco-
nomico e lo sviluppo democratico
e civile della Confederazione.

E’, a nostro avviso, una posizione

positiva che va incoraggiata, che so-
stituisce, gradualmente, 1’ assentei-
Smo e Ia rinuncia, che si inserisce
nel contesto delle questioni di fon-
do cui si trova di fronte la Svizze-
ra, attualizzandosi come componen-
te attiva, come elemento costruttivo
per sciogliere difficili nodi e risol-
vere le contraddizioni e le difficolta,
derivanti dalla bresenza di centina-
wm di migliaia di lavoratori stranie-
ri.
Le nostre organizzazioni hanno
Sempre manifestato un atteggiamen-
to di comprensione sulle decisioni
che il Consiglio federale ha ripetu-
tamente predisposto per cercare di
stabilizzare questa bresenza. Ogni
Stato ha 1a facolty qj decidere come
ritiene pit opportuno mantenere il
numero degli ospiti domiciliati per
motivi di avoro sul Suo territorio.
Ma stimiamo di poter avere, soprat-
tutto, la prerogativa di esprimere
valutazioni ed avanzare proposte sul
tipo e sul’insieme di norme che
vengono adottate per regolarizzare
le nostre condizioni di vita e di la-
voro.

Rispettare e applicare le conven-
zioni e raccomandazioni inter-
nazionali

Su questo complesso di provvedi.
menti, le risoluzioni votate dagli or-
ganismi FﬁgmﬁocmF dal BIT, dal-
I'ONU, dai MEC, rimandano all’ap-
plicazione degli articoli contenuti
nella Carta dei diritti dell’'uomo.
La Svizzera che ormai non pud
pill ritardare una collocazione che
vada al di 1a dei propri confini
geografici, che aspira dunque, e giu-
stamente, a un ruolo di valore so-
vranazionale, dovra tener conto del-
le prassi giuridiche ratificate da
trattati bilaterali e multilaterali.
Dovra operare affinche gli organi
amministrativi diano pratica attua-
zione alle clausole contenute negli
Accordi stipulati con I'Italia e di
cui le nostre organizzazioni solle-
citano una revisione Sostanziale,
Vi sono, infatti, delle parti — sta-
tuto dello stagionale, ricongiungi-
mento delle famiglie, alloggi, scuola
— che vanno modificate poiche la
loro osservanza g livello di deci-
sioni amministrative, creano situa-
ioni discriminanti e allontanano il
rocesso di integrazione, inteso co-
e partecipazione responsabile del
avoratore immigrato,

La revisione delle convenzioni tra
‘Italia e la Svizzera non potra pre-
indere, abbiamo detto, dallo spi-
ito e dalla lettera dei dettati in-
rnazionali,

Citiamo, come esempio, la risolu.
ione 68/2 votata il 26 gennaio 1968

unitario consegnato .
ell’Ufficio fed. del lavoro

dal Comitato dei Ministri del Con-
siglio d’Europa e riguardante i «ser
vizi sociali in favore dei lavoratori
migrantin.

L’articolo 4, paragrafo ai) recita:
«aver cura di dare ai figli dei la-
voratori migranti la stessa istruzio-
ne scolastica che ai bambini del
paese d’tmmigrazione. Questa istru-
zione potra essere ccmpletata, se
necessario, da un insegnamento par-
ticolare destinato a facilitare Uinte-
grazione di- questi bambini nel ciclo
dell'insegnamento  normale e in
conseguenza, a garantire a questi le
stesse possibilita d’accesso all’inse-
gnamento specializzato. Tuttavia . . .
i bambini dei lavoratori migranti
dovrebbero poter segquire dei corsi
speciali per acquistare delle cono-
scenze della lingua e della cultura
del loro paese d’origine o per mi-
gliorarle ».

L’articolo 5 dice: « La separdzio-
ne dei membri delle famiglie dei la-
voratori migranti &, in modo gene-
rale, da evitare: tutte le misure ne-
cessarie devono dunque essere pre-
se in vista del ricongiungimento fa.
miliare. La famiglia del lavoratore
migrante deve beneficiare nel paese
di immigrazione della stessq prote-
zione sociale che e assicurata alle
famiglie dei lavoratori nazionati ».

Infine U’Articolo 6 raccomandas :
«di organizzare una cooperazione
effettiva tra tutti gli organismi pub-
blici e privati che si occupano dei
lavoratori migranti, tra i servizi so-
ciali specializzati e Dpojivalenti, le
chiese e i rappresentanti dei paesi
di emigrazione; stimolare, a livello
nazionale e ovunque la concentra-
zione dei lavoratori migranti lo giu-
stifichi, la creazione di comitati
composti di rappresentanti di orga-
nismi pubblici e privati, di rappre-
Sentanti di organizeazioni di datori
di lavoro e di lavdratori, oltre che
da persone incaricate delle questio-
ni relative alla mano d’'opera stra-
niera ».

Questa risoluzione & diretta 3 tut-
ti gli Stati membri del Consiglio di
Europa, che siano o no parti con-
traenti della Carta sociale 0 mem-
bri della Comunita economica eu-
rapea.

Noi confidiamo che Ia Svizzera,
che T’'ha sottoscritta, tenga nel de-
bito conto le raccomandazioni del
Consiglio d’Europa.

Indispensabile Ja radicale revi-
sione dell’Accorde italo-svizze-
ro

Le nostre richieste si muovono
sviluppandosi all’interno di tale lo.
gica, nello Spirito in cui i delegati
dei Ministri europei hanno inteso
bromuovere ogni necessaria solleci-
tazione percheé agli immigrati sia
assicurato « lesercizio effettivo del
diritto a beneficiare dei servizi so-
ciali ».

Gli articoli 11, 12, 13, il punto V
del Protocollo Finale e i punti I e
II dell’Accordo di Emigrazione 1li-
mitano e di fatto vanificano questo
esercizio.

E’ per avvalersi di una condizicne
di parita e di dignita che I’emi-
grazione chiede I’ abolizione dello
statuto deilo stagionale.

Circa 150.000 lavoratori, impiegati
soprattutto nel settore dell’edilizia,
svelgono un’occupazione cui i mo-
derni processi tecnologici hanno da-
to un carattere di continuita, Cio-
nonostante essi vengono considerati
stagionali. Il che significa: divisio-
ne coatta delle famiglie, baracca-
menti, gravi sperequazioni in mate-
ria assicurativa, previdenziale, di
assistenza e di prevenzione contro
gli infortuni, sistema di tassazione
alla fonte cui non corrisponde I’at-
tuazione dei necessari servizi socia-
li, solitudine e alienazione sociale.

L’abrogazione di un regolamento
che le associazioni degli immigrati
e le organizzazioni sindacali dei due
paesi considerano ingiusto e anacro-
nistico comportera, indubbiamente,
Paccelerazione e Pampliamento del-
le opere infrastrutturali. Draltra par-
te, su questo delicato problema, le
Autorita elvetiche sono chiamate a
prendere misure urgenti e organi.
che.

I1 ricongiungimento delle famiglie
€ un’altra grossa spina che va tolta
€ in modo indolore.

L’articolo 13 e il punto II delle
Dichiarazioni Comuni allegate al-
PAccordo condizionano il ricongiun-
gimento familiare alla stabilita del
soggiorno e dell'impiego, alla con-
dotta personale e professionale del
lavoratore immigrato e alla dispo-
nibilitd di un alloggio « adeguato ».

Queste norme restrittive hanno
dato e danno ampia facoltd discre-
zionale agli organi preposti al con-
trollo della mano d’opera estera.
Chiediamo che vengano  sostituiti

con formule precise che garantisca-
no la sicurezza dell’occupazione e
del domicilio, la liberts di sposta-
mento e il diritto alla locazione di
alloggi’ sovvenzionati.

Su un’altra importante questione,
quella della scuola, noi condividia-
mo quanto esposto dal Comitato dei
Ministri del Consiglio d’Europa: bi-
Sogna consentire ai nostri figli ’ac-

cesso a tutti i gradi della carriera ;
scolastica indigena e, d’altra parte, -

assicurare, in caso di rientro del-
le famiglie in patria, il normale in-
serimento o reinserimento nell’ordi-
namento scolastico italiano.

Di fronte ai processi di ristruttu-
razione, concentrazione e automa.
tizzazione dell’ apparato produttivo
in atto nella Confederazione, gran
parte dei lavoratori immigrati, prov-
visti di una inadeguata istruzione
e provenienti da zone rurali e sot-
tosviluppate, non beneficia dei mi-
nimi servizi d’informazione, d’adat-
tamento, d’orientamento e colloca-
zione. L’Accordo di Emigrazione non
prevede alcuna disposizione in ma-
teria di formazione professionale.

E’ un grave problema che occorre
affrontare con una politica organi-
ca di formazione e riqualificazione.

E’ necessario definire, a livello di
trattative bilaterali, garanzie che
permettano ai nostri lavoratori di
usufruire dei fondi paritetici istitui-
ti tra sindacati e imprenditori sviz-
zeri e dei corsi delle scuole profes-
sionali esistenti nella Confederazio-
ne; che 1i preservino dai prdcessi
di dequalificazione, promuovendo la
riconversione dei titoli.

Partecipazione: elemento qualifi-
cante di tutta una politica

Noi crediamo fermamente che
questi problemi potranno essere me-
glio compresi e-avviati g soluzione
se i diretti interessati saranno con-
sultati e se con i rappresentanti
delle loro associazioni le Autorita
federali potranno approfondire stu-
di e analisi con cui trovare poi gli
orientamenti operativi piu efficaci.

In Europa si é instaurata da tem.
po tale prassi e governi, datori di
lavoro e organizzazioni operaie si
incontrano periodicamente per di-
scutere insieme, dare valutazioni da
diversi punti di vista ed avanzare
proposte.

Il postulato, che ora formuliamo
di nuovo, di entrare a far parte con
nostri rappresentanti, - della Com-
missione Consultiva Permanente per
Vesame dei problemi dell’immigra-
ziome, entra in questa ottica.

E in quests luce si inserisce la
richiesta di partecipare, coi delega-
ti sindacali, ai lavori della Commis-

sione mista e di ogni altra tratta-
tiva bilaterale e multilaterale aven-
te per oggetto i temi dell’immigra-
zione (l'articolo 22 dell’Accordo pre-
vede questa possibilita).

Cosi come apre prospettive d’in-
contro nuove, listituzione di Comi-
tati consultivi comunali e cantona-
li, con la presenza delle autorita lo-
cali, dei datori di lavoro, dei rap-
presentanti sindacali e delle asso-
ciazioni dell’immigrazione. Analogo
organismo dovrebbe sorgere a li.
vello nazionale, presso il Consiglio
federale.

I lavoratori stranieri sono pronti
al dialogo serio e proficuo
Con l'cdierna manifestazione ab-

biamo inteso richiamare lattenzio-
ne sui pit scottanti problemi rima-
sti sul tappeto. Ma abbiamo anche
voluto offrire la prova della nostra
maturita sociale.

L’emigrazione cerca, con serietd
e determinazione, un dialogo profi-
cuo con la popolazione locale. Sol-
tanto attraverso il maturare di que-
sto contatto e soltanto attraverso
rapporti di comprensione reciproca,
la presenza dei lavoratori esteri nel-
la Confederazione non costituira pit
un grosso nodo insolubile, msa rap-
presentera una condizione vantag-
giosa e necessaria di una realta
umana, sociale, economica e politi-
ca in movimento.

Fed. Colonie Libere Italiane
(F.CL.I)

Ass.ni cristiane lavoratori italiani
(A.C.L.L)

FCLI e ACLI
ricevute
dalPAmbasciatore
Griibel

A seguito della consegna def do-
cumento pubblicato a lato, il diret-
tore dell’'Ufficio federale del lavo-
ro, ambasciatore Griibel, ha invita-
to a Berna per oggi i rappresentan-
ti della Federazione defle Colonie
Libere lItaliane (FCLI) e delle As-
sociazioni Cristiane Lavoratori Ita-
liani (ACLI).

I colloqui tra gli esponenti della
emigrazione ftaliana e Yambascia-
tore Griibel erano ancora in corso
al momento in cui noj siamo an-
dati in macchina. Nell’ambito del-
la prossima edizione non manche-
remo in ogni caso di riferire aj
lettori le informazioni che nel frat-
tempo saremo riusciti a racco-
gliere.

Si é chiusa il 15 u.s. la campagna di sotto-
scrizione per la vita del nostro giornale

di lavoratori.

DOMENICA 29 NOVEMBRE,

dalle ore 14.30 alle 19.30,

alla sala dell’ Hotel
LIMMATHAUS di ZURIGO,

Y

e in programma la festa degli amici - sostenitori di

« EMIGRAZIONE ITALIANA », nel corso della quale
verranno sorteggiati i 10 premi qui elencati: ?

1. Premio

[F/1/A]T S

_Dﬁm_\.<®_._‘.w _m _\m_._oz._wﬂm OWOTmmﬂwm
« MIOTTO e i CENTAURI 70 »

2. Premio

[F/1/A]T
15/0/0}

3. Premio:
4. Premio:
5. Premio:
6. Premio:
7. Premio:
8. Premio:
Premio:
Premio:

che accompagnera

Macchina fotografica INSTAMATIC
Canotto pneumatico

Macchina da scrivere portatile
Macchina da scrivere portatile
Macchina da scrivere portatile
10 volumi d’autore

Macchina fotografica
Mappamondo con transistor

I cantanti

ANTONIO PENNAFORTE
MARILENA PERICO
FILIPPO LINGUANTI

E con la partecipazione straordinaria di

FRANCO TRINCALE

il celebre cantastorie siciliano

Tutti i connazionali sono invitati !
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GRENCHEN
Bel successo

del « Piccolo Teatro»

Ormai ¢ diventata una consuetu-
dine: tutti i giornali riportano delle
brevi cronache delle serate ricreati-
ve che le varie Associazioni italiane
in Svizzera organizzano. Bisogna pe-
10 notare che in questi ultimi anni
le varie attivita ricreative sono au-
mentate di gran numero e il lettore
spesso tralascia di leggere Iquesti
brevi servizi di cronaca, tanto, pen-
sa, sabato prossimo sara organizza-
ta un’altra festa. Questa volta cre-
diamo perd sia doveroso far sapere
a molti nostri connazionali 'quali
espernienze interessanti possano sca-
turire anche da una serata danzante.

Sabato, 10 ottobre, infatti, il Grup-
po Sportivo Pro Patria, alle ore 20,
presso il Ristorante Béaren di Leng-
nau, ha organizzato una serata ri-
creativa con la partecipazione idel
Piccolo Teatro Italiano di Grenchen
che ha presentato una commedia in
4 atti di S. Svostoni dal titolo « Tl
castigamatti ». Questi i personaggi
e interpreti: Giovanni Chiari - Cono
La Loggia; Ortensia (moglie di Chia-
ri) - Renata dell’Agnolo; Bianca (fi-
glia di Chiari) - Tullia Minati; Gae-
tana ((figlia 'di Chiari) - Pia Del-
1’Agnolo; Gastone (fidanzato di Bian-
ca) - Osvaldo Aradeo; Michele (il ca-
stigamatti) - Franco Benenati; Ro-
sa (madre di Michele) - Marisa Na-
tale; Gianna (cameriera) - Angela
Rorato; un cavaliere - Leonardo Ter-
lizzi; un commendatore - Antonio
Rella. La regia era di Gilberto For-
ni.

Fino a questo punto niente di
straordinario; ma appena iniziata la.
commedia da parte del pubblico si
€ notato un certo interesse nel se-
guire i vari personaggi che man ma-
no entravano in scena, anzi, al pri-
mo schiamazzo di alcuni ragazzini
che al solito non mancano di distur-
bare, si & formato quasi automatica-
mente un servizio d’ordine da par-
te dello stesso pubblico che ha invi-
tato i ragazzi a smetterla oppure
uscire.

Tutti e quattro gli atti della com-
media sono filati via tra scroscianti
applausi del pubblico. E qui il no-
stro plauso non pud non ardare al-
le persone che erano presenti per lo
apprezzamento del lavoro fatto dai
nostri bravi attori, in tal modo spro-
nandoli ad andare avanti su guesta
strada e a preparare qualche altra
commedia per una prossima manife-
stazione. A questo punto € dovero-
so da parte del comitato organizza-
tivo dire «bravi» a questi ragazzi
che, sacrificando il proprio tempoc
libero, per ben tre mesi si sonec
preparati alla recitazione di questa
commedia molto impegnativa. Am-
mirevoli sono stati specialmente al-
cuni principianti che letteralmente,
per la prima volta, hanno calcato un
palcoscenico. Avanti, dunque, Picco-
lo Teatro Italiano della CLI, e state
certi che il pubblico si seguira sem-
pre.

Dopo la rappresentazione teatrale
la scena & stata ceduta al supercom-
plesso « I Cobra», che ha riscosso
anch’esso un meritato successo per
il moderno repertorio musicale pre-
sentato.

PR.

RENENS

Gostituita la seziene
« Scacchi e Dama »

In aggiunta alle altre mﬁiﬁw del-
la Colonia, quali la bocciofila, il cal-
cio, il gioco a carte e la biblioteca,
il 7 novembre scorso & stata costi-
tuita una sezione « Scacchi € dama ».

ICid & stato possibile grazie alla
stretta collaborazione dell’Associa-
zione scacchistica giocatori per cor-
rispondenza I(A.S.I.G/C.) Sezione
svizzera, la quale ci ha e ci assicura
il suo appoggio per la divulgazione
di questo nobile gioco fra tutti i
lavoratori italiani.

'Consapevoli che il gioco degli scac-
chi esercita un’influenza educatri-
ce, specia sui giovani, ed un grande
valore pedagogico e sociale, siamo
convinti che questa iniziativa sara
apprezzatissima dalla numerosa col-
lettivita italiana.

Auguriamo, quindi, il miglior ben-
venuto a tutti coloro che wvogliono
aderire e profittare di quel contatto
umano cosi indispensabile ad ognu-
no di noi.

I1 presidente: LAURO ARTIOLI

ZURIGO

Fondato il Club
« Amici della musica »

Allo scopo di incrementare, spe-
cialmente tra i giovani, la_conoscen-
za della musica lirica, da circa due
mesi si e costituito a Zurigo il
culb « Amici della musica ». Il club
ha gia organizzato alcune audizioni
e fissato un vasto programma che
culminera, nel corso della prossi-
ma primavera, con un cCOncorso per
voci nuove.

Quanti fossero interessati all’at-
tivita del club e magari volessero
partecipare alle audizioni, pcssono
mettersi in contatto con: Franco
Krainovich - Bauherrenstrasse 35 -
8049 Zurigo.

Molii costruttori di automobili mande-
rebbero un sospiro di sollievo se 'uma-
nitanon avessene bracciané gambe. Nella
Renault 12 questo scoglio € eliminato.
Perche le gambe non vengono costrette
ad infilarsi in un tunnel discontinuo.
Neanche i giganti sono obbligati a pose
rattrapite. Ed ogni passeggero puo far
comodamente riposare i suoi gomiti su

bracciuoli imbottiti.

La Renault 12 puod accogliere, oltre a per-
sone ingombranti, anche un volumi-

HORW
Aperte le iscrizioni

al corse di pittura

Nel quadro delle nostre attivita
abbiamo in programma un corso di
pittura che verra diretto dal noto
pittore prof. Soldini. Le adesioni
vanno indirizzate a «CLI Horw,
Kantonsstrasse 19, 6048 Horw ». Tl
tempo utile scade il 21 novembre.
Dopo questa data verranno accetta-
te adesioni solo se il numero mini-
mo non € stato raggiunto. Inocltre
abbiamo in programma per la pri-
ma metd di dicembre (la data pre-
cisa verra stabilita quanto pnima)
una rappresentazione teatrale: «La
nemica », diretta dall’ingegnere dr.
Orsolini. A. DI PIETRO

noso bagaglio. Perché il suo cofano ¢
enormemente spazioso (4201). Ed anche
sovraccarica,essa ha una rapida e

sicura accelerazione. Oltre a ci0 essa ha
meno sete di chi la occupa, perche il
pieno del suo serbatoio ¢ sufficiente ad
alimentarla per 500 km. Corre calma

Fabbrica per la lavorazione del legno CERCA

MANOVAL! ,
e OPERAI SEMIQUALIF!CATI

per lavori vari ed interessanti

Se non conoscete il tedesco NON preoccupatevi: lingua e
mestiere potrete impararli presso di noi! Da anni occupiamo
moltissimi lavoratori italiani.

Scrivere a: Ditta BRUNO HUMM
Fensterfabrik - 8196 RAFZ
o telefonare al nr. 051/96 38 37

e sicura, senza complessi e senza creare
disturbi, perche ha un telaio equili-
brato, la trazione anteriore ¢ 1 60 CV del
suo eccellente motore di 1300 cme.
Essa non puo smentirsi: ¢ una vera
Renault. Anche chi finora si € poco cu-
rato della guida dell’automobile, pud
prenderci gusto. 1
Potrebbe essere questa la soluzione giusta
anche per voi. Provatela. La Renauit 12
¢ pronta ad accogliervi presso uno degli
oltre 300 rappresentanti Renault della
Svizzera.

Chi guida una Renault ¢ una person
soddisfatta.

2RI oPrecnm e~~~ — - _

Trazione anteriore — Motore a Guaitro tempi—1289¢.c.—
60 cv SAE — 145 km/h — 4 rapporti tutli sincronizzati —
Freni a diseo anteriori - sospensione a grande escursione
— Lunghezza: 4,34 m.

.l“é
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Quale Ia situazione a
della nostra pensione

Vari sono i connazionali che scri-
V0Ono in redazione ver avere deluci-
dazioni in merito agli aspetti pin di-
versi del regime pensionistico che ci
& riservato in quanto emigrati. Ora,
allo scopo di rispondere nel modo
pitv articolato alla domandg DI ¥
corrente . trasferimento dei contri-
buti, ci siamo rivolt: ql Patronato
INCA di Zurigo che ha COs? spiegata
Vimportante questione :

o facolty dj trasferire i contribuiti
hell’assicurazione italiana g coloro
the lasciavano Ia Svizzera per sta-
ilirsi in patria entro l'anno in cuj
OMPIvano i 60 annj. Tale norma &
enuta a decadere con il 31 agosto
69, ed ora & in COrso di ratifica
aecordo aggiuntivo concluso tra
nostro paese e Ig Svizzera nel
9 che riaprirebbe 1a Possibility
el trasferimento alle stesse condi.
oni- di prima, Tuttavia, poichg ta.
accordo non & ancora entrato in
gore, non & possibile stabilire, an-
€ in riferimento gz notevoli modi-
azioni intervenute nella legisla-
one dtaliana per coloro che hanno
uisito il diritto g pensione dopo
1968, guali Saranno i precisi cri-
ri di applicazione.
irca il problems della convenien-
0 meno al trasferimento dei con-
burti dell’assicurazione svizzera g
ella italiana, @ utile sottolineare
fatto che 1’ INCA e gli altri Pa-
nati, appoggiati dalle organizza-
i sindacali e da quelle degli
igrati, hanno ribadito che & as
utamente necessario che il lavo.
ore interessato sig esattamente
lormato e questo deve essere com-
0 delle Sedi INPS nonche, per es-
| dei Comitati Compartimentali
litati alla trattazione di tutti i
i di pensione in regime di con-
1zione.
contributi trasferiti da'l’assicy-
ione svizzera g quella italiana so-
considerati utili g tutti gli ef-
i, cio’d sia ai fini di diritto allg,
sione che per il calcolo del re-
vo importo.
°r quanto riguarda il valore dei
tributi che si dovrebbero trasfe.
nell’assicurazione italiana, va
Ito presente che gli stessi sono
rertiti secondo quanto previsto
nateria dalla legislazione italia-
e ciog secondo il valore che gli
si avrebbero avuto se il rappor-
i lavoro fosse stato compiuto in
a.

la Valle
i Belice

N un telegramma fatto per-
lire  al Comune dj Gibellina
da quest’ultimo fotocopiato
ffisso al bar), Salvatore Lau-
flla, Ministro dej Lavori Pub-
i metteva a conoscenza la
polazione che erano stati ap-
ati i lavori per n. 400 alloggi
fvisori a favore delle fami-
colpite dal terremoto 198,
gente, che non ha ancora
) Perecchio ai termini buro-
ici, ricordandosi del lonta-
1. maggio 1970, quando il
Btro era apparso a Gibell-
ton le ruspe fantasma ad
purare la simbolica ricostru-
in vista delle elezionj del
gno, questa volia pensd
si trattasse davvero dello
della ricostruzione,
a pochi giorni i carabinie-
ettero intervenire per per-
e ai tecnici e alle mac-
dell’ Impresa Graci Pac-
ai terreni del padre del-
Commissario dj Gibellina,
difendeva col fucile spia-

chiarito a questo punto
i dovevano costruire altre
racche.

Pianificazione Siciliana »
Hizione ssttembre-ottobre)

LDEMIGRAZIONE

proposite
di veschiaia 2

Da cid ne consegue che, tenuto
conto delle diverse aliquote contri.
butive percentuali da applicare sul
salario previsto dalla legislazione
Svizzera e da quella italiana, il va-
lore dei contributi utili g pensione
che vengono ad essere accreditati
nell’assicurazione italiana, si riduce
notevolmente.

Per meglio comprendere questo
fatto bastera ricordare che, mentre
la quota bagata sui salari in Sviz-
Zera per lassicurazione vecchiaia e
suparstiti era day 4o, - (fino al 1589),
in Italia laliquota contributiva, era
ad esempio fino gl 1958 del 9.20 per
cento; dell’ 11,60% fino al 1961; del
17,25% nel 1962; del 21% nel 1963;
del 19% nel 1965 e del 20,65% nel
1969.

Cid significa che i contributi ver-
sati in Svizzera ad esempio su di
un salario di 100.000 1lire, per effetto
del trasferimento, sono considerati
ai fini del loro valore su un salario
corrispondente in Italia pari a lire
43.000 nel 1961, a lire 24.000 circa
nel 1962, a lire 20.000 circa nej 1963,
€ cosi di seguito.

Ne consegue quindi che i contri-
buti base utili g pensione si niferi-
scono a classi dj salario notevol-
mente inferiori g quelle effettiva-
mente percepite in Svizzera,

Tutto cid, come ¢ si pPud rendere
conto, comporta, delle difficoltd non
indifferenti nel boter wvalutare in
termini esatti, salvo calcoli esatti
che solo I’ INPS @ in grado di poter
fare, quale puod essere Ia pensione
O supplemento di pensione che puo
essere assegnato ber contributi tra-
sferiti dalla Svizzera. Il sistema in
atto, burtrcppo, porta anche a que-
sti risultati.

In ogni €aso, per quanti in Sviz-
zera hanno acquisitg, una buona po-
sizione assicurativa, non vi & dubbio
che al compimento del 65.esimo an-
no di etd maturano il diritto ad
una rendita di vecchiaig di importo
notevolmente superiore e quindi piu
conveniente anche se occorre perod
considerare che 1Ig pensione viene
anticipata in Italig di 5 anni, per
cui nel tempo si viene a recuperare
solo una parte della differenza tra
i due importi,

Sperando di aver risposto in mo-
do adeguato ber il maggior numero
di connazionali, restiamo comunque
a disposizione per ulteriori eventua-
1i precisazioni.

PATRONATO INCA '
Josefstr. 92, 8005 Zurigo

alla Valle del Belice

H 1. maggio 1970 fu dato Pappalto per il mattatoio dj Gibellina
nientemeno che dal ministro Lauricella in persona: 100.000.000

ATTENZIONE

Ogni abbonato a « Emigrazione

; igs v H (cento milioni) di lavori. Da allora sono passati 4 mesj e chiunque
“HM.,_.‘_NMN. vvwmuww_m_www mm"‘__c_””.om_mw passa per la strada che dalla statale per >_nm=‘_o.—oo_‘~m a Calata-
cambiamente di indirizzo, fimi, pud vedere i risultati dej lavori: 200 piiastri di mm:.m_”:w. S
E’ indispensabile farlo, altri- Se si chiede all’ impresa Navarra dj Castellamare i motivi di tali

menti si corre il rischio dj non

risultati la risposta
ricevere pig il giornale. Non

é: «La colpa & dell’ISES che ha la direzione

dei lavori. Non possiamo fare un passo senza ji loro permesso.
sempre ie Go_o.zmm sono in gra- Al ISES dicono: « La colpa & dell’ impresa, perché ha sbagliato
do di rintracciare chi cambia due volte i calcoli del cemento ». ;
MMMMNMmemmeHM” MMMMNMM nm%.. A proposito del controllo, all’ ISES affermano che senza di quello
tolina postale a: : le mﬂ.aqmmm rubano. ) ) i v
« EMIGRAZIONE ITALIANA » Le imprese vanno piano con i lavori perché ¢’ & | ISES con la sua

Militérstrasse 109, 8004 Zurigo burocrazia che controlia.

Chi ci la ricostruzione,
Pianificazione Siciliana » edizione settembre - ottobre)

N.C.A.
italiana di anzianit3

TA ALLA DATA DI PRESENTAZIONE DELLA
DOMANDA DI PENSIONE,

Al fini del requisito di anzianita assicurativa e
di contribuzione sono considerati utili, finalmen-
te!, oltre ai periodi i contribuzione effettiva in
costanza di lavoro e di contribuzione volontaria,
anche quelli di contribuzione figurativa accreditati
in favore degli ex-combattenti, militari e categorie
assimilate ed in favore dei Perseguitati politici.

Queste, come detto, Ie linee essenziali. Qualsiasi

altra informazione & ottenibile rivolgendosi agli
uffici di Patronato

Emigrato italiano !

Quando hai delle difficolty per questioni riguardanti

© Infortuni @ Pensione

@ Assegni familiari @ Invalidita

@ Cassa Ammalati @ Pratiche varie
E«.&mmm con fiducia al Patrionato INCA con uffici a:
8031 Zurigo Jsosetsit 92/ Postfach 273/ Tel. (051) 44 88 30

Orario d’ufficio: tutti i giorni dalle 9—11/ 16—18
sabato dalle 9—11.30

Technikumstr. 50
giovedi dalle 17.30 alle 19.00
sabato dalle 09.00 alle 12.00

<

va di mezzo &

‘NOTIZIARIO I
La pensione

Considerato I interesse cui & oggetto il tema
«pensione italiana di anzianita» torniamo a ripe-
terne le linee essenziali.

Per Pentrata in vigore della « legge Brodolini »
n. 153, la pensione di anzianita é stata ripristinata
dalla -data 1. maggio 1969, sia per i lavoratori di-
pendenti che per i lavoratori autonomi.

Il conseguimento della pensione di anzianita e
subordinato alla duplice condizione che il richie-
dente possa far valere 35 anni di anzianita assicu-
rativa e di contribuzione (1.820 settimane) e NON
PRESTI ATTIVITA’ LAVORATIVA SUBORDINA-

e quindi la povera gente.

Winterthur

W¢_==N°=s Viale della Stazione - Casella Postale 188

Tel. (092) 54095
Holbeinplatz 4 - Tel, (061) 25 12 85
NB. Sarai assistito gratuitamente

Basilea

iotie”
«~Supersgodimento...
FARISIENNES SUPER

= <

Everamente “Supers...
pereio digran lunga ja preferita’
¥ Parisiennes Super: dolcezza naturale

¥ «Super»: aroma ricco e genuino
Xk «Super»: filtro «PS» perfezionatissimo
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Il Congresso della FOMO ha testimoniato che é in atto
un considerevole risveglio della coscienza sindacale

Le Federazione svizzera degli operai metallurgici e orologiai (F.0.M.O.),
aderente all’'Unione sindacale svizzera (USS), &, come noto, il pit grosso
sindacato di categoria esistente nella Confederazione Elvetica. E’ ovvio,
pertanto, che i suoi congressi suscitino sempre intenso interesse in tutta
Vopinione pubblica, quindi anche tra la nostra collettivita, e, in particolare,
tra i suoi ventimila iscritti stranieri, buona parte dei quali aderiscono an-

che al nostro Movimento. Cosa & stato allora il Congresso F.O.M.O. che

si e concluso lo scorso 30 ottobre a Losanna ? Per il numero e caratiere
degli argomenti trattati nonché per la vivacita del dibattito, il Congresso
della F.O.M.O. 1970 ha testimoniato che & in aito un considerevole risve-
glio della coscienza sindacale e che levolversi dei rapporti tra le classi
impone un piu severo impegno da parte di tutti gli operai. Di nostro non
aggiungeremo pero nient’altro, considerato che vi sono a disposizione do-
cumenti che piu d’ogni commento bene illustrano sia la situazione che
UVandamento del Congresso stesso. Di. seguito ecco quindi lintervento pro-
nunciato a nome dei lavoratori esteri da Cesarino Beccalossi e il testo
della « Risoluzione finale » approvata dal Congresso.

Presidente, colleghi congressisti,
come gia al Congresso giubilare

tenuto mel 1963 a Zurigo, & possi-

bile presentarvi un documento uni-
tario elaborato da numerosi gruppi
di colleghi stranieri sparsi in tutto
il paese. (N.d.R.: il documento era
stato elaborato dagli iscritti esteri
residenti a: Aarau, Baden, Berna,
Delémont, Moutier, Rapperswil, Rei-

Nota

Come deciso lo scorso 1.
novembre dal’assemblea dei
membri della Giunta federale e
dei presidenti di tutte le Asso-
ciazioni che formano il nostro
Movimento (si veda quanto in
proposito si pubblica a pag. 2),
con questa edizione iniziamo a
pubblicare una pagina intitola-
ta: «Problemi -sindacali e del
lavoro », che trattera la proble-
matica e gli avvenimenti di na-
tura sindacale. Sard quindi in
questa pagina che verranno
pubblicati gli scritti di tutti quei
soci, simpatizzanti e lettori che
vorranno intervenire nell’auspi-
cato dibattito e cid, evidente-
mente, alla luce delle singole
esperienze maturate nel vasto e
importante campo per ogni la-
voratore. La linea della Fede-
razione delle Colonie Libere
Italiane a questo riguardo & no-
ta: non & certo con l'assentei-
smo e con la critica per la cri-
tica che si fa avanzare anche
il discorso sindacale, bensi con
P impegno pieno sia nell’ambito
sindacale propriamente detto
che a livello di fabbrica. Sara
quindi necessario tenere sem-
pre presente che in questo co-
me in tutti i campi noi, come
ogni operaio, dobbiamo costrui-
re se vogliamo progredire. Per-
tanto anche nel corso del dibat-
tito che condurremo sara bene
che noi ci si astenga da qual-
siasi inutile sfogo, ma si cerchi
invece di contribuire con paca-
tezza e responsabilita alla con-
quista d’'una mole sempre mag-
giore di potere contrattuale da
parte di tutta la classe operaia
in Svizzera.

LA REDAZIONE

nach, Riiti, Sant Imier, Stifa, Ta-
vannes, Uster, Wetzikon, Winterthur,
Zofingen e Zurigo). Scopo di questo
nostro documento e quello di richia-
mare l'attenzione su alcuni punti
che ci sembrano importantissimi.

1. Solidarieta sindacale

L’iniziativa Schwarzenbach scor-
sa ha mostrato il quadro reale di
una situazione esistente di fonda-
mentale importanza per la societa
alla quale il sindacato non pud es-
sere estraneo, soprattutto perche in-
veste interessi vitali di tutti i lavo-
ratori. Schwarzenbach ed i suoi so-
stenitori tende alla fine a contrap-
porre gli interessi degli operai sviz-
zeri a quelli dei lavoratori stranie-
ri, ben sapendo che tutto cid & pa-
radossale e con ripercussioni dan-
nogsissime per tutta la classe lavo-
ratrice ed il suo potere rivendica-
tivo. E’ percido inderogabile un’a-
zione chiarificatrice basata su con-
crete iniziative atte ad inserire i
lavoratori immigrati in tutte quelle
istanze che determinano e regolano
la vita e le condizioni sociali ed
economiche degli stessi. Noi sinda-
calisti per primi dobbiamo concre-
tamente operare per eliminare per-
fino i sintomi e le situazioni che
relegano il lavoratore estero ai mar-
gini della societh e provocano in
essi la sensazione di essere lavo-
ratori di categoria inferiore e quin-
di sottoposti alle sole decisioni de-
gli altri.

2. Potere sindacale

a) Nel paese

Sollecitiamo che vengano costi-
tuite forme ed istanze di consulta-
zione e di intervento del sindacato
negli organismi nazionali, bilatera-
li ed internazionali per i problemi
dell’emigrazione ed in stretto con-
tatto con i sindacalisti ed i lavo-
ratori interessati. Precisamente con
tre tipi fondamentali di forme di
controllo ed intervento:

— consultazione organica e perma-
nente, partecipazione a trattative
ed accordi con organismi ai di-
versi livelli, discussione e colla-
borazione sui problemi di inte-
resse comune con i sindacati li-
beri r%m: altri paesi.

b) Nelle fabbriche

Riteniamo che per far fronte al-
le difficolta di contatto e di persua-

quanto segue:

importo di lire 1.200.000.000;

pari a 1248 persone;

di 2075 vani;

sismica.

i 123 privilegiati ?

Dalla Valle del Belice

In un incontro avuto con il sindaco di Sambuca & venuto fuori

a) il 7 ottobre 1970 sono andati in appalto i lavori per le opere di
urbanizzazione dell’area di trasferimento di Sambuca, per lo

b) le famiglie aventi diritto — secondo I’ Ispettorato alle zone
terremotate — al contributo per ricostruirsi la casa sono 450,

c) gli alloggi a contributo da costruire sono 123, per un totale

d) gli alloggi a totale carico dello Stato (case popolari) sono 24.
Sambuca di Sicilia ha circa 8000 abitanti: nessuna casa & anti-

Perché si costruiranno solo 123 alloggi, se le famiglie «aventi
diritto » (sempre secondo !’ Ispettorato) sono 450 ? Chi saranno

Chi saranno i 24 privilegiati ad avere una casa popolare antisismi-
ca ? E con quali criteri verranno assegnate queste case ?

(« Pianificazione Siciliana »
edizione settembre - ottobre)

sione dei non organizzati esistenti
attualmente, nonche per meglio svol-
gere le sue funzioni, il sindacato
deve ottenere finalmente dal padro-
nato un effettivo e generale ricono-
scimento della sua effettiva funzio-
ne nella societd. Questo riconosci-
mento  generalizzato deve andare
ben al di 1& di una sostanziosa pre-
stazione finanziaria e consentire al
sindacato 1’accesso al posto di la-
voro, aprire le porte della fabbrica.
Col sindacato presente come agente
accreditato per tutelare giorno per
giorno i diritti e la dignita dei la-
voratori si elimineranno non solo i
soprusi ed i malintesi, ma si cree-
ra con i fatti uno spirito credibile
e confacente alla nostra politica con-
trattuale.

‘Col proposito di rimuovere taluni
ostacoli all’esercizio dell’attivita sin-
dacale, generalizzando anche talune
prerogative a favore del sindacato
e dei dirigenti sindacali, si puo ri-
chiedere il diritto di riunirsi sul
posto di lavoro fuori dell’orario la-
vorativo e per un massimo di 10 ore
annue retribuite durante l’orario di
lavoro, e cid con la partecipazione
di dirigenti sindacali esterni del sin-
dacato.

3. Rappresentativita nel sindaca-
to

a) Chiediamo che dappertutto ove
esistono dei forti nuclei di colleghi
esteri e questi non sono presenti
nei vari organismi sindacali perche
facenti parte di gruppi costituiti in-
sieme ai colleghi svizzeri, gli si
conceda una certa rappresentanza.
Pensiamo, per esempio, al nostro
segretariato centrale, al Comitato
centrale allargato, alle varie con-
ferenze e commissioni dell’industria
e dei rami dell’Artigianato metal-
meccanico, ai Cartelli sindacali cit-
tadini e cantonali, ai Comitati sezio-
nali, alle Delegazioni ai congressi
del nostro sindacato e dell’Unione
sindacale svizzera, eccetera. Questa
rappresentanza deve essere conces-
sa per ragioni di solidarietd dapper-
tutto ove non & possibile realizzar-
la in base ai regolamenti ed agli
statuti vigenti oggi. Non & nemme-
no da dimenticare che i soci stra-
nieri sono piu di 20.000.

b) Pensiamo poi alla necessita di
coordinare maggiormente in centra-
le, tramite un segretario centrale di
lingua italiana, l’attivitd dei funzio-
nari e dei gruppi esteri. Senza que-
sto coraggioso e deciso sforzo di
coordinamento tutte le decisioni pre-
se sporadicamente hanno un senso
ed un destino incerto.

Intendiamo anche alludere alle
conferenze dei funzionari di lingua
italiana, degli attivisti e dei fidu-
ciari esteri che non hanno potuto
essere convocate ed ad altre manife-
stazioni interessanti 1’emigrazione e
dove noi siamo stati assenti con un
danno certo per il sindacato nostro.
I colleghi stranieri hanno mentalita
e problemi particolari, questi bi-
sogna conoscerli e tenerli in consi-
derazione se si vuol fare un lavoro
serio ed efficace.

¢) Chiediamo una ristrutturazione
del giornale «Lotta Sindacale», mag-
giori mezzi finanziari per aumen-
tarne le pagine a disposizione, la
diretta trattazione dei problemi che
occupano e preoccupano i nostri
colleghi e gli operai stranieri. Per
fare del giornale l'organo sindacale
formativo ed informativo nostro, oc-
corre formare un comitato di reda-
zione allargato e responsabile.

4. Problema degli emigraii

Ecco un breve elenco di alcuni
fra quelli che preoccupano i colle-
ghi esteri: la liberta di cambiare e
di scegliere il posto di lavoro, la
soppressione della cosiddetta carta
libera, il riconoscimento del titolo
di studio professionale estero (se
necessario, dopo una prova pratica),
il problema di una abitazione da ri-
solvere con una politica organica,
una politica sindacale atta a tute-

-lare i lavoratori esteri nelle assi-

curazioni sociali di fabbrica, tenen-
do il necessario conto delle loro
particolari esigenze (cassa pensione,
la necessitd di spostare l’etd pen-
sionabile a causa del ritmo di la-
voro accelerato oggi in atto nelle
fabbriche. ]
Presidente, colleghi congressisti,
ovviamente in questa sede non ci

e possibile scendere in maggiori
dettagli: diamo perd mandato ai no-
stri funzionari di farlo nelle oppor-
tune sedi.

Nel presentarvi queste nostre

preoccupazioni, vogliamo chiedervi
di nuovo la vostra solidarietd sin-
dacale e vi assicuriamo la nostra
solidarieta nell’interesse della nostra

' federazione.

La risoluzione finale

TLa Federazione svizzera degli ope-
rai metallurgici e orologiai (FO-
MO) afferma, in occasione del suo
congresso riunito a Losanna dal 28
al 31 ottobre 1970, la sua ferma vo-
lonta di difendere, oggi come doma-
ni, gli interessi diversi dei lavora-
tori e in modo particolare quelli
dei suoi membri. L’esecuzione di
tale mandato richiede appropriate
misure per sopprimere le ingiusti-
zie sociali esistenti, e al riguardo
il congresso pone l’accento sulla ne-
cessita di uno sviluppo accelerato
della consultazione dei lavoratori e
dei loro sindacati e della loro par-
tecipazione alle decisioni nell’ambi-
to aziendale, del ramo e dell’econo-
mia, sia regicnale che nazionale.

La rapida evoluzione delle tecni-
che di produzione, le concentrazioni
che avvengono tanto in Svizzera
guanto all’estero nell’industria e nel-
la finanza, il rafforzamento delle
societa multinazionali e il restrin-
gimento delle interdipendenze che
ne risulta nell’industria, tutti que-
sti fenomeni aumentano i fattori di
insicurezza che gravano sui lavora-
tori e le loro famiglie. Gli stessi
possono essere parati da disposizio-
ni contrattuali sufficientemente ef-
ficaci, completate se del caso da
disposizioni legali. Il congresso le
esige. Una continua formazione,
che richiede misure di riordinamen-
to professionale, dev’essere gratui-
tamente garantita ai lavoratori, sen-
za comportare perdite di guadagno.
Organizzata su base paritetica e in-
coraggiata dallo Stato, deve miglio-
rare la mobilita della mano d’opera.

L’evoluzione della nostra econo-
mia e della societd riguarda anche
la gioventl, che si trova posta di
fronte a problemi particolari che de-
vono essere risolti. Gli apprendisti
e i giovani lavoratori chiedono una
riforma del sistema educativo sco-
lastico e professionale, nonche un
coordinamento tra la preformazio-
ne, la formazione generale e il per-
fezionamento professionale.

Le condizioni di tirocinio devono
essere inserite nelle convenzioni col-
lettive di lavoro, tenendo conto del-
le prescrizioni legali, allo scopo di
poter essere sorvegliate paritetica-
mente. E’ necessario accordare ai
giovani lavoratori, a tutti i livelli,
il diritto di partecipazione e di co-
gestione in tutti i campi in rapporto
con il loro statuto sociale, in ma-
teria di formazione professionale.
La FOMO sostiene questi sforzi e da
il suo pieno appoggio alla gioventu
per la realizzazione dei suoi postu-
lati. (84

Le conseguenze della politica di-
sordinata in materia d’immigrazione
praticata nel ¢orso di questi ultimi
anni — politica che i sindacati han-
ng combattuta di primo acchito —
richiedono appropriate misure da
parte della Confederazione allo sco-
po di eliminare le tensioni sociali.
Il congresso si aspetta dai datori di
lavoro dell’industria e dell’artigiana-
to che contribuiscano a ristabilire
il pilt rapidamente possibile, ma
senza misure discriminatorie, condi-
zioni accettabili per la popolazione
svizzera ed estera.

11 congresso chiede che i proble-
mi che precccupano i nostri colle-
ghi esteri possano trevare rapida
soluzione accettabile per tutti gli
interessati, Denuncia inoltre il fatto
che dei lavoratori siano ancora al-
loggiati in condizioni inammissibili,
ad esempio nelle baracche. D3 il
proprio appoggio alla revisione del-
la legge federale sull’incoraggiamen.
to alla costruzione di alloggi.

Malgrado considerevoli migliora-
menti, le assicurazioni malattia, vec-
chiaia e invalidita sono ancora in-
sufficienti. Di conseguenza il con-
gresso accoglie con soddisfazione le
iniziative socialiste per la revisione
e lo sviluppo deil’assicurazione vec-
chiaia e invalidita e dell’assicura-
zione malattia, come pure gli sfor-

zi intrapresi a favore di una revi--

sione dell’ assicurazione infortuni.
In relazione alla revisione dell’AVS,

il congresso sottolinea la necessita
di colmare le lacune del sistema
complementare di previdenza, com-
preso il diritto di libero passaggio,
sul piano aziendale e profesionale
(secondo pilastro) mediante a crea-
zione di casse paritetiche. La parte,
cipazione dei lavoratori alla loro
gestione, nonche a quelle di tutte
le istituzioni esistenti, deve essere
garantita e allargata.

L’ordinamento dei salari resta uno
dei primi moventi dell’azione sin-
dacale. Si & ancora lungi da una
equa ripartizione del prodotto eco-
nomico. In relazione a questa con-
statazione, il congresso sottolinea
un’esigenza gia formulata dalla FO-
MO: operai e impiegati devono es-
sere trattati suilo stesso piede du-
guaglianza, in particolare per quan-
to riguarda le condizioni €i assun-
zione, il salario garantito in caso di
malattia e di infortunio e de pre-
stazioni sociali in generale. Inoltre,
a lavoro di pari valore, le donme
devono beneficiare di salari e pre-
stazioni sociali uguali a quelli degli
uomini.

Inoltre, il congresso, considerato
l'aggravamento delle tensioni nervo-
se conseguenti all’evoluzione dei rit-
mi di lavoro e al modo di vivere
di oggi, chiede un prolungamento
appropriato della durata delle va-
canze. i

L’evoluzione delle tecniche di pro-
duzione, dell’economia e della so-
cietd richiede non soltanto un al-
largamento delle conoscenze profes-
sionali, ma anche una formazione
generale piul spinta e continua del-
I’individuo, la cui capacita di’ giu-
dizio debba essere sviluppata. Di
conseguenza il congresso chiede la
concessione di congedi educazione
pagati, le cui modalitd sono da fis-
sare contrattualmente.

La soluzione dei diversi- problemi
con i quali le evoluzioni di ogni or-
dine chiamano in causa i sindacati
richiede la solidarieta di tutti i la-
voratori. Questi problemi possono e

devono essere risolti per mezzo del-

la convenzione collettiva o, se del
caso, attraverso la legge.

Il congresso richiama inoitre alla

opinione pubblica che la FOMO con-
sidera la politica convenzionale co-

me un mezzo dell’azione sindacale 8

non come un fine. Questa politica
si giustifica per i lavoratori soltan-
to dai suoi risultati. E’ I'espressio-
ne.di una scelta periodicamente di-
scussa e democraticamente appro
vata dalla maggioranza dei suoi
membri.

I datori di lavoro che beneficia-
no della continuita della produzio-
ne assicurata dalla pace del lavoro
devono ammettere la presenza sin-
dacale della FOMO nelle aziende.

Abbonandosi
8
collaborando

si fa
vivere
il giornale! |
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Nuovi importanti contributi per la comprensione dei problemi dei lavoratori emigrati

Tre autori svizzeri pariano di

« L’emigrazione italiana in Europa »

Un sottoproletariato che lo sfruttamento internazionale
tiene socialmente e politicamente diviso dalla classe

operaia.

— Libro di Giovanni Blumer -

1970.

Nuovi testi - Feltrinelli

« Braccia si, uomini no ! y

« ...und Europa gehort auch zur Schweiz ».
— Film di Peter Ammann e René Burri - Zurigo 1970.

4« Le conseguenze dell’emigrazione sui figli
dei lavoratori italianj »

— Tesi di laurea di Sibilla Schuh - Zurigo 1970.

————

«L’emigrazione italiana

in Europa»

(lz) 11 libro di Giovanni Blumer
& certamente, tra i numerosi usciti
quest’anno sull’emigrazione, uno dei
pill completi e pil vicini alle attese
ed alle tesi del movimento operaio.
Si potrebbe, a differenza di altri,
definirlo «scritto dall’internoy per
Pattenzione che dimostra nel segui-
re le impostazioni, le richieste, le
contraddizioni, anche, del movimen-
to operaio e delle organizzazioni
degli emigrati., Ma sopratiutto per-
che sceglie subito il campo senza
inutili tatticismi e senza pretendere
di dare un’informazione «obiettivan
che poi significa confondere gli in-
teressi degli sfruttati con quelli dei
padroni. E’ un libro di parte, quin-
di, senza romanticismi ed e inten-
zione dichiarata dell’autore: «scopar
fuori . le porcherie buttate frettolo-
samente sotto gli armadiy, cioé par-
tar chiaro su chi vuole Pemigrazio-
ne, di .vuoto politico, di sottoprole-
tariato.
Nonostante certe difficolta di let-
tura neile prime pagine, dove l’au-
tore introduce le ipotesi e i metodi
del suo lavoro, & un libro di estre-
mo interesse per la ricchezza dell’a-
nalisi e deflla documentazione, ma
anche per la chiarezza del linguag-
gio. Ritorneremo in uno dei pros-
simi numeri su questo libro che
moltd di noi' dovrebbero leggere non
perché contenga cose nuove per noi,
ma' percheé. sard un’utile occasione
di confronto e di verifica delle pro-
spettive della nostra impostazione.
: * Per completare questa prima tele-
grafica valutazione trascriviamo T’in-
dice del Iibro.che da gia I’idea del-
fimpegno con cui Blumer ha affron-
tato il suo lavoro:

Indice

Capitolo - primo — L’emigrazione
come forma di violenza sociale. I’e-
migrato, un espulso e un intruso -
Definizioni delle emigrazioni - Stati-
stica e .migrazione - Sociologia e
migrazione.

Capitolo secondo — Ie migrazioni
di ‘forzedavoro in Europa - L’emi-
grazione n Svizzera: 1. Cenni sto-
rici ed ecomomici; 2. La Struttura
della popolazione straniera in Sviz-
zera; 3. La provenienzq degli ope-
rai. straniers - L’emigrazione di ma-

Dalla Valle
del Belice

Fino a questo momento lo Sta-
to ha appaltato, nella Valle del
Belice, due lotti di case per una
Spesa complessiva -di L. 4g0
‘milioni ciascuno. Ogni lotto
comprende 40 abitazioni e co-
sta quanto un carro armato.
Lo Stato che non vuole spen-
dere 185 miliardi per realizzare
la ricostruzione nella Valle del
Belice, regala 320 miliardi alia
industria bellica tedesca, per
800 carri armati.
Con la stessa somma s;j potreb-
bero costruire 32.000 apparta-
menti e si porrebbe fine aila
scandalosa situazione che at-
traversa {a zona.

(« Pianificazione Siciliana »

edizione settembre-ottobre)

no d'opera in Germania - Limmi-
grazione in Francia,

Capitolo terzo — Economiq e mi-
grazioni di mano d’opera - Sulle
conseguenze dell’ esodo dalle zone
di emigrazione.

Capitolo quarto — Alcuni aspetti
della vita sociale dell’emigrato -
Gli alloggi degli emigrati.

Capitolo quinto — Sindacati e la-
voratori migranti.

Capitolo sesto — L’iniziativg del-
Uon. Schwarzenbach e Ig presenza
di mano d’opera straniera in Sviz-
Rera - Nota bibliografica.

L’autore

GIOVANNI BLUMER & nato a
Bergamo nel 1938; vive in Svizzera
ed é cittadino elvetico. Studioso di
problemi internazionali, svolge atti-
vita pubblicistica con particolare ri-
guardo alla storia contemporanea
della Cina. Nella collana «I Nuovi

_ Testi» di Feltrinelli ha pubblicato

Popera «La Rivoluzione Culturale

_ Cinese ».

Tre documenti sui problemi

Provocano il loro esodo, sulle conse

noi... e di loro

e le difficolta dei lavoratori emigrati,
guenze che essi sopportano a livello individuale e collet-

sulle contraddizioni che

tivo — Ma anche uno studio su come le borghesie dei paesi di immigrazione e di emigra-

zione,
solvere
Europa — Non tre frutti

i sindacati, i partiti, i sin
i problemi posti dallo s
che nascono da una
stati anche quelli...), ma tre lavori seri che

zazione sui problemi degli -emigrati.

goli emigrati, le loro associazioni affrontano e cercano di ri-
postamento di milioni di uomini
moda di stagione, (e in questo periodo c¢i sono

da un paese all’altro della

rivelano una crescente sensibilita e sensibiliz-

«Braccia si, uomini no!»

Con questo titolo: « Braccia mw.
uomini no! », lunedi 2 novembre &
stabo presentato ai critici il film di

Peter Ammann e René Burri. Il pri-

mo riconoscimento it film I’ha avuto
al Festival cinematografico di Nyon
con [l’assegnazione del premio spe-
ciale della giuria. Questa la motiva-
zione: « Per l’interesse che suscita.

~nei confronti dei problemi degli o-

perai emigrati in Europa ».

Di «Braccia si, uomini no!» ne ha
ormai parlato lintera stampa sviz-
zera. Ecco alcuni stralci dei vari
commenti: Za Suisse: «un film sviz-
zero di grande attualita con mon-
taggio rapido e incisivon; il Son-
tag Journal: «mosaico montato con
grande capacita scenica, un eccel-
lente quadro sul rilievo politico e
il futuro del movimento contro Uin-
forestierimento» il Tages Anzeiger:
«il film-reportage di Amman e Bu-
ri mostra abbastanza chiaramente
a quale poco incoraggiante livello
il popolo svizzero ha condotia la
tante che, tanto i paladini quanto
pochi siano stati gli argomenti e al
contrario quanto siano state abbon-
danti le passioni che hanno caratte-
rizzato i dibattiti. Sarebbe impor-
tante che, tanti i baladini quanto
gli avversari dell’iniziativa ancora
una volta confrontassero il loro stile
Dpolitico. Il risultato di una critica
della lotta sull’iniziativa, per la qua-

le Ammann e Burri _si_forniscono

il _materiale, deve Suonare cosi: la
nostra politica e il nostro politiciz-
Rare deve diventare piu reale, pii
oggettivox.

«Braccia si, uomini no! » & stato

girato dalla fine di aprile al 7 giu-

81O €, a nostro avviso, & una riuscl-

« Conseguenze dell’emigrazione sui figli

dei lavoratori italiani

E’ uscita, in lingua tedesca, la te.
si sostenuta dalla studentessa di psi-
cologia Sibilla Schuh dal titolo:
«Conseguenze dell’emigrazione sui
bambini dej lavoratori italiani ».
Uno studio molto interessante che
consigliamo aj connazionali che si
occupano di questo problema (le
copie della tesi, a Fr. 5—, POsSsono
essere chieste alla mostra redazio-
ne). Della tesi eccone un breve rias-
sunto. i

Lo studio parte dalls tesi di Mar-
grit Hurst (Istituto di psicologia ap-
plicata, gennaio 1970), col titolo:
« Lo sviluppo dell’io e dell’ identi-
ta del bambino del lavoratore stra-
niero », nella quale venivano esami-
nati, col test di Zulliger, 32 bambi-
ni italiani che frequentano le scuo-
le syizzere. In quella tesi si vede co-
me Ja vita in due mondi socialmen-
te e culturalmente del tutto diversi
(scuola - casa), renda difficile a que-
sti bambini la formazione dell’don
e la capacita di identificazione (i
bambini non sanno con quale mon-
do identificarsi).

iSibylla Schuh ha esaminato invece
un gruppo di bambini che frequen-
tano la scuola italiana a Zurigo, ciog
di bambini che non sono sottomessi
alla «doppia vita», che perd vivo-
no rinchiusi in una cultura margina-
le. Dal confronto dei due gruppi €
venuta fuori la diversita dei pro-
blemi psichici che si pongono in
queste due situazioni. Il fatto, che
nella scuola italiana la grande mag-
gioranza dei- bambini vengano dal
meridione, mentre nelle scuole sviz-
zere il numero di meridionali e
settentrionali sia ‘molto pii equili-
brato, ha portato ad un altro para-
gone tra bambini del Nord e del Sud
per quanto riguarda la loro reazione
psichica all’emigrazione. In una ter-
za parte si & cercato di analizzare
la influenza di una separazione tem-

poranea dalla mamma, dato che tan-
ti dei bambini sono nimasti per qual-
che mese o anno ‘in Itfalia con pa-
renti,” mentre i genitori erano gia
emigrati in Svizzera.

Sul primo punto & rnisultato che

"1 bambini «che frequentano Ia SCuo-

la italiana, che vivono in un ambien-
te pill sicuro e protetto dato che
non c’e la separazione tra casa e
scuola, sono piu rilassati e sponta-
nei; dall’altra parte si vede che il
loro contatto con la realty & abba-
stanza illusorio. I bambini che se-
guono le scuole svizzere invece so-
no psichicamente piut tesi, si con-
trollano in modo forzato e cercano
in maniera esagerata di adattarsi
alla realta.

Oltre questo si & visto che I in.
fluenza socio - culturale ha un’ im-
portanza decisiva. I bambini del Sud
reagiscono del tutto diversamente
ai problemi dell’emigrazione che
quelli del Nord. Mentre quest’ulti-
mi affrontano i loro conflitti e pro-
blemi anzitutto razionalmente e in
conseguenza si chiudono affettiva-
mente, i menidionali si arrendono
Con una accettazione passiva allg
loro sorte.

Per quanto riguarda la separazio-
ne dalla mamma, si & visto che i
bambini che le sono stati allontana-
ti sono meno sicuri nei loro affetti
ed emozioni e denunciano pilt sin-
tomi di angoscie e paure.

Lautrice

SIBILLA SCHUH 2 nata a Zurigo

nel 1947, Recentemente ha presen-
tato la tesi di laurea: « Conseguenze
dell’emigrazione sui bambini dei la-
voratori italiani». Sensibile a tutti
i problemi sociali, & segretaria del
del Comitato Pro - Valle Belice di
Zurigo,

« Braccia si, uomini no ! », — | lavori cui sono adibiti gli operai stranieri;
i piti pericolosi, i pii sporchi, i pit malsani. ..

tissima panoramica, composta di in-
terviste ai pit diversi interessati sia
Pro che contro liniziativa e anche

- sul lavoro svolto dalle Associazioni

italiane al Convegno di Lucerna. Il
film & degno di nota non solo per-
che & tecnicamente ottimo, perche
la fotografia, veramente eccezicna-
le, serve agli autori a rendere 1’at-
mosfera problematica del momento
Senza mai annojare anzi tutti i qua-
dri si susseguono collocati con sa-
piente brio; il film & da prendere in
considerazione e da vedersi soprat-
totto per la vastita dell’informazio-
ne che fornisce.

11 film & parlato in lingue diverse
(a seconda della provenienza degli
intervistati), e Il’aver ripreso una
simile diversita di linguaggi da a
tutto il film immediatezza e since-
rita d’espressione, e, forse, & pro-
prio questa la ragione che ha con-
sigliato, piuttosto che il doppiaggio,
Papposizione alla pellicola di sotto-
titoli in italiano. La tematica che il
film propone & talmente ampia che
sara senz’altro  necessario tornare
a parlarme su queste stesse pagine.
A mostro parere oltre che interes.
sante sarebbe anche utile \arm da no-

'

stra Fedarazione potesse disporre di
una copia (& a 16 mm., a colori e
dura 56 minuti) che, proiettata nei
Cineclub delle nostre Colonie, sa-
rebbe una efficacissima apertura ai
dibattiti sui prcblemi che ¢i assil-
lano, . problemi che & importante
riuscire a guardare, per meglio ca-
pirli, anche con gli occhi dei citta-

dini svizzeri.
ANGELA AGELLI

Gli autori

PETER AMMANN & ‘nato a Zurigo
nel 1933 ha studiato musicelogia e

-psicologia analitica. Vive dal 1966 a

Roma, dove hj collaborato, come
aiuto-regista, al film di Federico
Fellini ”Satyricon”, = ;

RENE BURRI & nato pure a Zurigo
nel 1933. Ha frequentato la scuola
di tecnica fotografica con Hans Fin-
sler. Ora collabora con le sue foto-
grafie a riviste internazionali come
”DU”, ’Paris Match’, ‘Life’, ‘Loor’,
”New York Times”, ecc. Ha girato
il film televisivo per 1a BBC di Lon-
dra “The Two Faces of China”.
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Sono pronti :

qe 3:

Richiedeteli presso:

Quaderni Emigrazione: documenti sulle attivita
e i problemi dei lavoratori italiani in Svizzera.
Pieriodici a cura della Federazione delle Colo-
nie Libere Italiane e della redazione di « Incon-

Quaderno nr. 3 - Lucerna 25-26 aprile 1970 - 1.

Convegno delle Associazioni italiane in Svizzera:

« Coscienza e problemi dell’emigrazione visti at-

traverso i commenti della stampa al Conve-

8no ». 80 pagine - 150 articoli - Prezzo fr: 4.—.

Gli stagionali: chi sono - do-

am ho ve lavorano - come vivono - cosa subiscono ».

® Interviste con stagionali - sindacalisti - rappre-

sentanti delle Associazioni - statistiche, ecc. -
20 pagine - Prezzo fr. 2.—.

Entrambi i Quaderni affrontano due aspetti di fondo del-
I'emigrazione: il nr. 3 Ia capacita organizzativa e quindi il

Quaderno nr. 4 - «

potere contrattuale dell’emigrazione; il nr, 4 uno dei piu
Vergognosi rapporti di lavoro
questo momento particolare in
rinnovo dell’Accordo di emigr:
to importante che tutte le Associazioni interessate pren-
dano visione di questi Quaderni.

Federazione delle Colonie Libere Ita-
liane . Militirstrasse 109 - 8004 Zurigo e « Incontri »: Post-
fach 420 - 8330 Pfiffikon / ZH.

esistenti oggi in Europa. In

cui aperta ¢ la questione del
ione italo-svizzero sary mol-
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Horgen

Gran finale de

« I1 nostro Festival », @ manifesta-
zione canora per dilettanti organiz-
zata dalle Colonie Libere in collabo-
razione con altre associazioni dtalia-
ne-operanti nella stessa zona, € che

«ll nostro Festival»

Dalla VYalle del Belice

Numerose famiglie nei vari paesi della zona terremotata si sono
riunite in cooperativa, decise di farsi la casa insieme, su un pezzo

ormai da quattro anni ha luogo sul-
la riva sinistra del lago di Zurigo.
Come per gli anni precedenti, anche
quest’anno si € svolto in quattro se-
rate: a Widenswil il 19 settembre,
a Thalwil il 26 settembre, il 3 otto-
bre a Richterswil, ed infine il 10 ot-
tobre a Horgen. L.a grande finale si
& tenuto nella sala del Schinzenhof
e vi hanno assistito oltre mille per-
sone.

Il noto ed affermatissimo comples-
so di « Luciano Miotto e i Centauri
70 » ha accompagnato i cantanti du-
rante tutte le quattro serate. Il pre-
sentatore € stato lo stesso Miotto
che ha rivelato brillanti capacitd non
solo come direttore d’orchestra ma
anche come presentatore.

Ed ecco i nomj dei cantanti e j ti-
toli delle canzeni che erano in gara:

Ernesto Monsorno: La prima cosa
bella; Franco Muto: Pensando a te;
Livia ‘Spennato: Acgua di mare; Fi-
lippo Linguanti: Una spina e una
rosa; Angelo Migliore: « Fiori bian-
chi per te; Antonella D’Andrea: Re
di cuori; Antonio Quaranta: Cento
colpi alla tua porta; Enzo Bartelet-
ta: Ma chi se me importa; Giorgio

di terreno espropriato scelto nelle. aree di trasferimento, dimo-
strando coi fatti che la ricostruzione & un problema collettivo, e
che quindi si fara solo se la popolazione organizzata imporra le
proprie decisioni. .
Le cooperative di abitazione gia formate (fra cui la « Camarro »
di Partanna e la « Giudea» di Vita) e le altre che si vanno orga-
nizzando sono un modo per far fronte alla necessita che la popo-
lazione ha di costruire le proprie case che sostituiscano al pii
presto le baracche in cui lo Stato ha confinato i terremotati, e
per vedere la ricostruzione come occasione concreta di lavoro
per gli operai della Valle del Belice. Infatti & volonta delle coo-
perative di abitazione di affidare la costruzione delle proprie case
alle cooperative dei muratori, in cui sono riuniti gli edili della zo-
na che si sono sottratti allo sfruttamento e ai ricatti delle grandi
imprese. In tal modo le cooperative di muratori avranno garantito
del lavoro e potranno anche migliorare le proprie attrezzature pro- =
duttive, sottraendo una parte della ricostruzione alla rapina degli
speculatori.

Le cooperative d’abitazione permettono alle famiglie che vi ade-
rviscono di far fronte comune per ottenere i finanziamenti dello
Stato — accelerando il processo della ricostruzione nell’ interesse
di tutta la popolazione — e garantiscono che i progetti delle nuo-
ve case siano discussi e concepiti secondo le vere esigenze at-
tuali e future degli stessi che vi andranno ad abitare, comprenden-
do anche gli spazi necessari per accogliere le attrezzature di la-
voro e quei servizi collettivi che servono per la vita della comunita.

: (« Pianificazione Siciliana »
edizione settembre - ottobre)

LA TICINESE”

...l caffé che é caffe!

Barberio: Permette signora; Marco

Nutricati: Occhi neri; Concetta Vi-
tulano: La corriera; Marinella Peri-
co: Gelosia; Roberto Gallo: Adagio;
Graziano Galvan: Il primo giorno di
primavera; Rachele De Feo: Fin che
la ‘barca va; Salvatore Cossu: Rose
rosse per te; Antonio Pennaforte:
Mamma perdonami; Giuseppe Capi-
tanello: I, isela di Wight.

Al primo posto si & classificato
il bravo Antonio Pennaforte con ila
canzone « Mamma perdonami ». Pen-
naforte ha Iletteralmente trionfato:
la stragrande maggioranza del pub-
blico e la giuria si sono espressi
senza esitazioni, per lui. Il secondo
& stato Antonio Linguanti con la can-
zone « Una spina € una rosay» (an-
che lui molto bravo), mentre al ter-
Z0 posto s’e insediata una rappre-
sentante del genti]l sesso: la signo-
rina Marinella Perico con la canzo-
ne « Gelosia ».

I premi in palio erano i seguenti: -
primo premio: un trofeo; secondo:
una targa con medaglia d’oro; terzo:

CERCASI

GAPO MURATORE (Vorarheiter)
qualificato

Offriamo posto duraturo, buona paga e pre-
stazioni sociali. Buona possibilita di car-
riera per candidati qualificati.

ratis in prova

(ovunque)

Per alcuni giorni a casa Sua I’ impa-
reggiabile lavatrice automatica

INDESIT da Fr. 790.-

controllata SEV — Qualita superiore
Fino a 5 kg. di biancheria asciutta
trasportabile, anche su ruote 220 op-
pure 380 V.

Garanzia di fabbrica (in tutta Europa)
Vendita oppure noleggio. Vecchie lavatrici vengono prese in
pagamento. Richiedeteci il catalogo gratuito e la lista delle
occasioni. Macchine da esposizione fino al 40% di sconto.
Si parla italiano.
INDESIT-CENTER - Vendita diretta: CESA A.G.
Letzigraben 105 — 8047 Zurigo — Telefono 051 54 55 21.

Gli interessati si annuncino per iscritto, allegando un
certificato di nascita ed eventuali buonserviti, a:

ED. ZUBLIN & C. SA
IMPRESA COSTRUZIONI
4002 BASILEA

ancora una targa con medaglia di

oro (formato piu piccolo). Dal quar-
to al diciottesimo premio: una me-
daglia ricordo. Per ognuno dei pro-
tagonisti ¢’é stato dunque un pre-
mio.

Un elogio va senz’altro agli orga-
nizzatori € a tutti coloro che si so-
no adoperati per la buona riuscita
di tutta la manifestazione; in par-
ticolar modo per la riuscita della
serata finale che ha richiesto un no-
tevole sforzo organizzativo da par-
te del Consiglio dellaCLI di Horgen.
Naturalmente ognuno ha fatto teso-
10 delle esperienze degli anni pre-
cedenti in modo che nulla & stato
trascurato nella messa a punto glo-
bale della manifestazione.

MURATORI
GARPENTIERI
MANOVALI

UNION

Stauffacherstrasse 456
8026 Zurigo (051) 230595

— La Cassa Malattie per le COLONIE
LIBERE ITALIANE

— Cdftratti collettivi a condizioni par-

~_ticolarmente vantaggiose
\{wﬁcsmmo:ml italiani Vi assistone nello

svolgimento delle pratiche
.ds caloroso ringraziamento deve Colonie Libere ltaliane
colitie o e Dl
ma pure corretto, dando prova 9. _w mm N—uw. % Au w > Affoltern ..m\>.. Arbon, wmmm.? ;mm:ﬁw. ..wwmw.
encomiabile senso civico e pazienza unin 0. Brugg, Biilach, Burgdorf, Dietikon, Diiben-
anche quando, tramite un’apposita dorf, Egg, Ginevra, Gerlafingen, Glattfelden,
IMPRESA COSTRUZIONI
. 4002 BASILEA

Operai italiani qualificati
possono annunciarsi per iscritto

allegando un certificato di nascita a:

scheda, si .mos,o dovuti votare i vari Hunzenschwil, Pfiffikon ZH, Rheinfeliden,

oosomamwss. M?M mwm@Em Qwsﬂwcm. che Rorschach, Schaffhausen, Stifs, Thun, Uster,

non s1 dimentichera tanto facilmente. Wattwil, Wetzikon, Winterthur, Zurigo, Lan
MARIANO PROCINO genthal, Kreuzlingen, Oerlikon.
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SAN GALLO

E’ morto Giovanni Cavallet

La mattina di domenica 25 ottobre,
dopo urgente intervento chirurgico,
€ deceduto all’Ospedale cantonale
della cittd il nostro €aro amico e
socio Giovanni Cavallet, uno dei fon-
datori della nostra Colonia Libera,
Italiana. Era nato nell’anno 1893 a
Trichiana di Belluno: la dove dai
monti il Piave scende verse la pia-
nura veneta. In quei luoghi frequen-
td le scuole elementari. Suo padre,
gia qui emigrato e occupato presso
le ferrovie federali, nel 1908 trasfe-
ri moglie e figli in questa citta. iCo-
me molti altri dj noi, appartenenti
alla wvecchia schiers dell’emigrazio-
ne forzosa, apprese il mestiere del
muratore e, a tirocinio ultimato, en-
trd ancor giovane nel movimento
sindacale. Per oltre mezzo secolo
esplicd la sua preziosa opera tesa a
contribuire all’elevazione morale e
materiale del lavoratori neile conti-
nue turbolenti lotte e agitazioni che
caratterizzarono due generazioni.
Giovanni Cavallet, assieme a molti
di noi, fu un fautore convinto dellg
‘necessita di fondare e far vivere Ia
Colonia Libera Italiana di San Gal-
"lo e ad essa diede, in ogni occasio-
ne, il suo prezioso e lodevole contri.
buto.

Quale uomo dj Spirito associativo
faceva parte anche ad altri sodalizi:
alla Societa di Mutuo Soccorso di
lingua italiana, alla Filodrammatica
€ ad altri. Sindacalistg, per eccellen-
za, fra i compagni di lingua tedesca,
era ben conocsciuto e stimato. Nellg,
qualith di delegato a] Cartello Sin-
dacale i suoi argomenti erano gc.
colti sempre con grande attenzione
perche invariabilmente in difesa de-

gli operai in generale e, in particola.
re, dei compagni del 8ruppo di lin-
gua italiana nella FILEF, Il suo mot-
to era: « Innalziamo 1’ ideale, nostra
opra sara ». Per ben 25 anni man-
tenne la carica di capogruppo di
lingua italiana, e ora la Sua scom-
barsa lascia un gran vuoto nel mo-
vimento operajo e fra I’emigrazione
italiana in generale; resta perd il
buon esempio che & stato e sara di
Sprone anche per i giovani di do.
manij.

Mercoledi 28 ottobre, nelle ore po-
meridiane, nell’ Ara, del Crematorio
della citth, gran numero di compa-
gni e amici svizzeri e italiani, con
i vessilli socialj abbrunati, hanno
partecipato al funerale in forma ci-
vile e ascoltato ie parole di ringra-
ziamento e riconoscenza, per Topera
Sua del compagno K. Ziircher, in
lingua tedesca, e dell’amico N. Zam-
pese, in italiano.

Sia questo di conforto alla com-
Pagna della sua wvita, signora, Maria,
ai figli con consorti, al fratello, ni-
poti, pronipoti, e daj soci della Co-
lonia Libera Italiana il reverente sa-
luto.

N.Z.

Addolorato per Ia scomparsa del-
Pamico Giovanni Cavallet, il presi.
dente Giovanni Medri, a nome del-
le Segreteria dj Federazione e dells
nostra. redazione, partecipa alla ve-
dova, signora Maria, e alla famiglia,
le piu sincere condoglianze, non
disgiunte da un ringraziamento per
laiuto che diedero allo Scomparso
nell’azione che sempre ha condotto
in difesa di tutta 1Ia classe operaia.

TR L s e D

| corsi professionali

Continuiamo la pubblicazione dell’elenco dei corsi di formazione pro-

fessionale, d’orientamento sociale e culturale dei

lavoratori italiani im-

migrati in Svizzera che PECAP-CGIL organizza in collaborazione con le

nostre Colonie.
SCIAFFUSA

La Colonia Libera Italiana di Sciaffusa, in collaborazione con il Gruppo

regionale Umbria, ha in programma :

1) Corso di crientamento professionale per meccanici ;
2) Seconde corso per tornitori e fresatori.

Per le lezioni di pratica i corsi menzionati utilizzeranno officine appo-

sitamente attrezzate.

Iscrizioni : presso MARIO
Tel. (053) 4.41.36.
LUCERNA

CLERICI, Lindenweg 9 - 8200 Sciaffusa -

La FCOM di Lucerna, in collaborazione con Ia CLI e il Consolato lo-

cali, prevede :

1) Corso di lingua tedesca per principianti ;
2) Cerso di lettura dj disegno meccanico :

3) Corso per disegnatori meccanici ;

4) Corso di saldatura eietirica ;

5) Corso per cine-amatori (Kamera-Club) ;

6) Corso di cultura generale (Univer

Le iscrizioni aj corsi devono
cerna : Stadthausstrasse
durata, luogo e orarj dei

sita popolare).

pervenire al segretariato FCOM di Lu-
2, entro il 30 novembre 1970. Data dj inizio,
corsi verranno comunicati non appena possi-

bile. Per ulteriori informazioni rivolgersi al Segretariato FCOM : telefono

(041) 22.22.63.

-~

IL  CIRCOLO

accetta OFFERTE ¢ RICHIES
INFORMAZIONI.

TUITAMENTE. (Chi

corrispondenza).

FILATELICO - NUMISMATICO

della Colonia Libera Italiana di

TE. Fornisce Oc>rw_>m_.:uo di
Ogni servizio & Bmmwo a disposizione GRA-
ne ha la possibi

francobollo per la risposta, alleviando cosi

Connazionali: scrivete a Colonia
*m_,moo.z:,smmsm:no. Casella postale 1847, Basel 1.

Basilea

invia comunque il
le nostre spese dj

ilita

Libera Italiana, Q—.oon,o Fila-

ricerca

Sei interessato a yn buon guadagno
nel tuo tempo libero ?

L'amministrazione del nostro giornale

ACQUISITOR! DI PUBBLIGITA’

Per informazioni dettagliate scrivere a:
Italiana », Militarstr. 109 - 8004 Ziirich.

« Emigrazione

_vato ai lavoratori

pil bel fiore »:

MORGES
I premiati al concorso

Domenica 25 ottobre, alle ore 15,
nel locale della CLI Si & svolta Ia
cerimonia  dj Premiazione del con-
corso fotografico Per amatori riser-
italiani residenti
nella circoscrizione consolare di Lo-
Sanna, concorso organizzato dalla
CLI con la partecipazione del Con-
solato generale.

La giuria era composta dal pre-
sidente e da] responsabile del Foto-
club di Morges e dal console di Lo-
Sanna, dr. Guido Lenzi, i quali, do-
PO un lungo e meticoloso lavoro di
scelta tra 131 fotografie e 31 con.
correnti, hanno assegnato i premi
offerti dal Consolato generale di Lo-
Sanna e dal fotografo Santo di Mor-
ges.

Sono stati premiati sul tema: « I1
1. sig. Giovannij Fac-
ci; 2. sig. Umberto Grana; « Monti e
Daesaggin: 1. sig. Racheleano Me-
cozzi; 2. sig.a Liliang Bruno; 3. sig.

fotografico

Carlo Ghizzardi;
1. sig. Antonio
Franco Bagnuoli;
dio.

Dopo 1a premiazione le signore
che frequentano abitualmente 1a Co-
lonia hanno offerto a tutti il tradi-
zionale dolce casalingo che & stato
molto apprezzato. Subito dopo il si-
gnor console intavold> unga conver-
Sazione coi presenti Per conoscere i
problemi pii1 sentiti e numerosj fu-
rono coloro che intervennero suij
problemi: « scuolg . vecchiaia - ci-
ne clubs », problemi che sono stati
bresi in considerazione dal signor
console. E gli ha assicurato che fa-
ra tutto il Possibile per aiutarci g
trovare la buong, soluzione.

Cosi, in un’atmosfera famigliare,
con molte speranze per il futuro,
Si € conclusa Ia giornata;: auspicio
sicuro di buon lavoro per I’avvenire.

LILIANA BRUNO

« Foto originale »:
Mammola; 2. sig.
3. sig. Renato Po-

OLTEN
I comitato cittading @

Il Comitato bermanente italiano
tra le associazioni dei connazionali a
Olten e dintorni ha riconfermato
d’essere a fianco di tutta Pemigra-
zione organizzata, nella battaglia per
la conquista di condizioni di vita, e
d’un accordo d’emigrazione che ren-
da a tutti noi giustizia. In una let-
tera al ministro Moro ha testual-
mente avanzato le seguenti rivendi-
cazioni:

a) Abolizione
stagionale.
I motivi che ci induccno a richie-
dere I’ abolizione dello Statuto
dello stagionale non sono solo di
ordine umano ma anche perche
questa categoria di lavoratori su-
bisce continue &mnx&igmmgﬁ
tra le quali ricordiamo la dipi-
stone dellg famiglia, 1a non co-
pertura delle prestazioni assicy-
rative nel periodo invernale quan-
do rientrano in. patrie, il conti-
nuo alloggiore in baracche inde-
centi (abbiamo wvisto il recente
caso della ditta; Milrer di Gine-
vra). Consideriamo inoltre Uat-
tuale Statuto dello stagionale co-
me. strumento di divisione dellg
classe’ operaig italiana in Svizze-
ra.

dello  Statuto dello

b

3

Una politica della scuola che ga-
rantisca - ai nostri figli di acce-
dere a tutii i gradi della carrie-
ra scolastica svizzera e la sicy-
rezza, in caso di rientro della
famiglia in palria, di reinserirsi
nella scuola italigng senza tro-
varsi nelle condizion; di inferio-
rita  mei confronti dei coelanei
non emigrati.

¢) Diritti Qmﬁoowamo.w.. giusta aspi-
razione di 600.0000 italiani che
hanno dato un grande sviluppo a
questa societa. Noi cj sentiamo
degli uomini e pertanto chiedia-

Scacchi
ier corrispondenza

Abbiamo i1 piacere di comunicare
che si ¢ costituita la « Sezione sviz-
Zera » dell’Associazione scacchistica
italiana giocatorj Per corrisponden-
za (AS.IG.LC.), ber promuovere il
gioco per corrispondenza, fra i no-
stri connazionali.

L’attivita, del’AS.I.G.C. . Sezione
Svizzera, sary duplice: organizzers
tornei riservati aj nostri connazio-
nali residenti nells Confederazione,
€ immetters nei corrispondenti tor.
nei organizzati nella madre Patrig
dall’A.S.1.G.C. quei suoi soci che Io
desiderassero.

Le norme sono semplicissime: i
tornei cominceranno gia nel 1970 e
ber parteciparvi basta inviare la quo-
ta d’iscrizione valida fino a tutto
il 1971 (frs o 140s) @ quella a uno o
pi tornei (a scelta del socio) di
frs. 3.50 per ogni torneo.

Quote ed iscrizioni vanno inviate
al direttore tecnico della Sezione
svizzera, sig. Alberto Veroni - Ch.
de Champrilly 27 . 1008 Loosanna -
c.c.p. 10-11167 il quale & g disposi-
zione per qualsiasi altra informa-
zione.

I tornei inizieranno non appena
vi saranno 5 iscritti: ogni parteci-
pante giochera contro ciascuno de-
gli altri quattro, due partite (una,
col bianco e I’altra con il nero), per
un totale di 8 partite.

I tornei organizzati dalla Sezione

con tutta Pemigrazione

mo cke ci sia reso possibile po-
ter sviluppare integralmente la
nostre personality come contem-
plato nella cartq dei « Diritti del-
Puomo ».

Di seguito e stato ribadito che al-
le trattative tra governi partecipino
anche i Tappresentanti pili  genuini
dei lavoratori emigrati: i sindacati
e il Comitato nazionale d’Intesa tra
le nostre associazioni, altrimenti, &
giustamente detto nel documento, le
trattative non potranno non essere
ricondotte « su un terreno moito
lontano dalla reailty dell’emigrazio-
ne ».

Dalla Valle
del Belice

I camionisti di Gibellina si so-
no organizzati in cooperativa
denominata Cooperativa Auto-
trasportatori Valle del Belice,
Soc. coop. a r.l. L’esigenza di
organizzarsi & nata in seguito
allo sfruttamento cuj sono sog-
getti i camionisti e non solo
quelli di Gibellina: per portare
un pezzo di pane a casa so-
no costretti a portare carj-
chi olire i limiti dj sicurez-
za e quindi costantemente per-
seguitati dalla polizia stradale.
Il risultato alla fine di un anno
€ che molti si trovano con il
camion scassato e tante cam-
biali ancora da pPagare. L’unico

modo per opporsi a questo
sfruttamento & quello di orga-
nizzarsi.

La Cooperativa dj Gibellina

conta 23 soci e possono farvi

parte tutti coloro che sono pro-
prietari di autocarri e che lo
guidano personalmente. I ca-

mion attualmente restano di

proprieta dei soci; il lavoro vie-

ne distribuito in maniera egua-
le a tutti. Le decision; vengono
prese in assemblea.

I risultati pit importanti dopo

due mesi di vita sono:

a) tutli i camionisti hanno la-
vorato ogni giorno avendo
la cooperativa Ia possibilita
di stipulare diversi contrat-
ti contemporaneamente con
pit ditte;

b) & stata eliminata Ia concor-
renza tra i camionisti e quin-
di si & avuto Ia possibilita
di stipulare contratti molto
Pili vantaggiosi.

(« Pianificazione Siciliana »

edizione settembre-ottobre)

CAROUGE

Goneluso il concorso dj hoesia

L’annunciato concorso di poesia,
indetto tra i connazionali della Co-
lonia Libera Italiang di Carouge, ha
avuto il suo epilogo 1a sera del 31
ottobre scorso quando una giuria
presieduta dal Console generale d’I-
talia a Ginevra, dott, Giovanni Roc.
chi, e composta dal dott. Rodolfo

Sardoz, dal sig. Giuseppe Ferri, dal-:

la’ prof.ssa Wanda Ferrari, daill’ing,
Silvio Ferrari, dal prof. Angelo Gre.
gorio, ha scelto e classificato = le
COmposizioni presentate. Il tema era
dato e racchiuso in una sola paro-
la: « Emigrazione . La giuria si &
cosi espressa; « Vince il concorso la
boesia ” Anche noj ”, presentata dal
sig. Rainer M. Cremonte di Gine-
vra. Il secondo posto e assegnato
alla composizione ” 4 mia madre %
del sig. Antonio Caloro di Zurigo.
La poesia ” Noi ”, di Otello Signori
di Vevey, conquista il terzo premio.

€ menzioni d’onore vanno: al sig.
Ariano Busolini dj Yverdon per Ia
composizione » Voglio tornare qf
mio peese ” e gl sig. Amedeo Berto-
lin per 1a poesia "4 quali approdi ’y.

Saranno per ora di 3. categoria, in
seguito, raggiunto il numero suffi-
ciente per poterlo fare, si _Nwwmmww ai
tornei dj categoria superibre,
Premi, Promozioni, norme regola-
mentari sono contenute nel Regola-
mento tecnico che verry inviato gra-
tuitamente a tutt; gli iscritti entro

I premi in palio, offerti dal Con-
solato Generale d’Ttalia a Ginevra,
consistevano in libri che i vincitori
stessi si sono scelti: per il primo
bremio sono stati assegnati libri per
un valore di fr. 150.—; per il se-
condo di fr. 120.—; per il terzo di
Ir. 80.—; per il quarto e il quinto
di fr. 70—=. Ad ognuno dei premiati
il Console generale dott. Rocchi ha
Poi consegnato un Suo premio per-
Sonale: un astuccio contenente dye
bellessime penne. Di - seguito. ecco
Ia poesia che hg vinto il concorso,

BASILIO VIAN
Anche noi . . .
Avevamo anche noi %
la valigia
legata con Ig corda . . .
qualche straccio,
il pane per il viaggio,
tante speranze,
in un angolo i ricordi
(il fiasco non poteva mancare).
Ora il fiasco
e vuoto
e la corda é stretiq intorno al cuore.

REINER M. CREMONTE

il 31 dicembre 1970,

I] giornale «Emigrazione Italianay
sara l’organo ufficiale della Sezione
Svizzera dell’A.SI.G.C. e Pubbliche-
ra tutte le notizie dei tornei, j ri-
sultati, le classifiche e le pili belle
partite.

ISCRIVETEVT !

vzow_.m_s_m._._. PER VOI
Problema n. i

i

Il Bianco matta in 2 mosse

Soluzione al prossimo numero
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DOMENICA 22 NOVEMBRE 1970

11.45 .Table ouverte Telekolleg 13.30 Telegiornale 14.45 Kleiner Konig Kalle Wirsch 18.30 Hauptbahnhof Miinch :
12.45 Bulletin de =e=<m=»w du .-d_&cE.-E— 12.00 Nachrichten : 13.35 Telerama (Kinderstunde) L - 19.00 wuzn_..n von der EEE-EE ;
12.50 Tel-Hebdo 12.05 ‘Panorama der Woche 14.00 >=,=c_uo<25¢=8 15.15"- .Die Wiese, wo der Wind schliift in Bayern -
13.15 Sélection 12.45 Un’ora per voi 15.15 tica: Camp ti svizzeri : Ein tschechoslowalkischer Spielfilm . 19.02 Die Mao-Menschen - %
13.40 Carré bleu 14.00 Alles dreht sich-um Michael wn—- attrezzi - 15.50 Gold am Kragen Eine Bilanz der a—ﬁ.:ou»mgau
14.10 1I faut savoir 14.30 Final der.Schwei Geriit ister- 17.05 La pr e il 16.35 Wo sich das Scdilf im Wildteich Kulturrevolution
14.15 Festival international de la chanson schaft in Neuenburg : Telefilm della serie *Gli inafferrabili’ 3 spiegelt..”. .- 19.45 Nachrichten - iaﬁﬁ. L
: vcm::w.no nn Rio de Janeiro 17.00 ' Daktari +17.55 Telegiornale 17.05 ‘Die Firma Hesselbach 19.55 Driiben
15.15 p : de gy tique 17.50 Nachrichten 18.00  Domenica sport Das. Geriicht yom Dienst 20.15 Bericht von .amn g&wmmﬂwrm
E.i engins 17.55 Sportresultate 19.10 Giovani concertisti 18.05 Landtagswahl in wwwﬁ.,:: e in Bayern 2
17.30° Festival international de la chanson 18.00 Tatsachen und Meir 19.50 Sette giorni mit Sportschau und W 20.20 Die Journalistin -
populaire de Rio de Janeiro 18.45  Sport am Wochenende 20.20 Telegiornale 20.15 Der Mann aus dem OoEﬂ:»on : Ein Unfall wie tausend Epﬁh—d
18.05 Football 20.00 . Tagesschau 20.35 La macchina fotografica Ein amerikanischer Kriminalfilm 21.05 Bericht von n&. Landtagswahl
19.15 Horizons - Le cauchemar climatisé 20.15 Herbststiirme - Spielfilm Originale televisivo della serie . 21.00 Landtagswahl in' Bayern Y in Bayern -
19.35 Rendez-vous 21.55 Tagesschau «Museo del crimine» 21.30 Zwischen Sommer und Winter . 21.50 273 Tage unter Null Grad
20.15 Les actualités sportives 22.05 Ein Tag auf Boval'- Bernina “21.50 La domenica sportiva 22.15 - Landtagswahl in Bayern Sibirien heute und morgen . -
20.45 Far West : 2. Les indiens 22.30 - Programmvorschau 22.35 Telegiornale : 22.40 Tagesschan 23.00 Bericht von.der Fw:&nmwiwg
21.25 Les portes de 'atelier: 22.45 Dimitri 35.3553 — Portrat in Bayern
Diego Velasquez cines Lebens - 23.10 . Nachrichten - Wetter
21.50 La maison des bois 23.35 ‘Landtagswahl in Bayern 23.15 Zum Tagesausklang
LUNEDI 23 NOVEMBRE 1970
16.45 Le jardin de Romarin :17.45 Ihre Freunde — die Tiere 17.30 Telescuola: Ciclo di biologia 16.40 Olympia-Magazin 17.30 Nachrichten - Wetter
17.05 La boite a surprises 18.15. Telekolleg III. I movimenti-delle piante 17.25 Das Elsass — o.amn_:or? einer 17.35 Unsere kleine Show
18.00 ﬁm—&.e:ﬂﬁ— 18.44 De Tag isch vergange 18.10 Per i piccoli : Minimondo Landschaft 18.05 Die Drehscheibe 3
18.05 Mon ami Ben 18.50 Tagesschau L’erbario - Fiaba della serie 17.55 Tagesschau 18.40° Sind Sie frei, Mademoiselle ?
18.30 Medium 16 19.00 Die Antenne «La casa di Tutii» 18.00 Die seltsamen Methoden : Aus dem Leben einer g
Une émission d’Ervé E:n:oi 19.25 Familie Mack veriandert sich 11 meraviglioso Fulax naw mnwnn .—omom Wanninger Taxifahrerin
18.55 Grain de sable ‘Fernsehserie in 6 Folgen 5. 11 lungo viaggio di Sentim 18.35 i} den-Wiirttemberg 19.10 Der Kurier der Kaiserin
19.6 Football sous la loupe 20.00 Tagesschau 19.15 Qui e 12 - Rubrica quindicinale 19.05 - meESEEEa: 19.45 Heute . ¥ v
20.00 ‘Téléjournal 20.20 Planet Weltstadt di curiosita varie 19.15 Zoos der  Welt — Welt der Zoos 20.15 Eltern ohne Kinder - Kinder
20.25 Carrefour 20.50 ° Recht oder Unrecht: 19.50 - Obiettivo sport 19.50 Nachrichten aus Baden-Wiirttemberg ohne Eltern P ;
20.40 La nouvelle équipe: La loi des fusils Der Fall Hetzel - Dokumentarspiel 20.20 Telegiornale 20:15 Panerama 5 21.00 Die Zwillinge.und der. Mirder
21.30 Egquipe de nuit 22.15 Tagesschau 20.40 11 calderone 21.00 Zwischenmahlzeit - Ein neues Franzosischer . Spielfilm
Les coulisses du cirque. (Knie) 22.25' Programmvorschau Battaglia musicale a premi heiteres Unterhaltungsmenii 22.20 Nachrichten - i@aoﬁ.
22.15 F:%Ew EE Beethoven: 21.15 Enciclopedia TV 21.45 Afrika 1970 (4) 22.30 Filmferum
te en fa mi Islam - Dal passato al domani 22.50 Der Beginn Der déutsche Film im Austand
cu. 57 22.15 Ludwig van Beethoven Nach Episoden aus «Budjonniys
22.40 Teléjournal II. Centenario della nascita - Reiterarmee» von Isaak Babel
MARTED! 24 NOVEMBRE 1970
18.00 Téléjournal 09.15 Umbruch im Gebirgskanton - 1. Teil 18.10 Per i piccoli : Bilzobalzo 16.40 Zehn Minuten mit Adalbert Dickhut 17.30 Nachrichten - Wetter
18.05 Slim John. Lesson twenty-one: 10.15 Umbruch im Gebirgskanton - 2. Teil Trattenimento musicale (Kinderstunde) 17.35 Lassie .
Back to headquarters 18.15 Telekolleg 11. Vediamo un po’ 16.50 Heissluftballon (Kinderstunde) Der verriickte Qﬁ&
8.25 11 faut savoir 18.44 De Tag isch vergange La. sveglia 17.10 Der goldene Vogel (Kinderstunde) 18.05 Die Drehscheibe
18.30 La vie littéraire 18.50 Tagesschau : Giornaline per bambini mcmw: 1725 Luftkissenfahrzeuge 18.40 Leichte Kost am frilhen Abend
18.55 Grain de sable 19.00 Die Antenne . 19.05. Telegiornale 18.00 Ida Rogalski 19.10 Abenteuer im Regenbogenland
19.00 Omer Pacha, 2e aEmoao Le bal +19.25 Er und Sie - Filmserie 19.15 E ‘inglese alla TV ‘Mutter tut was fiirs Herz 19.45 Heute .
19.35 Bonsoir 20.00 Tagesschau 19.50 - Bolletti il 18.35 Abendschau ww._o...iﬁ,sagnn 20.15 - Spekulation mit goldenem Boden .
20.00 Téléjournal 20.20 Fer Standt und Land E informazione musicale 19.05 Sandminnchen 21.00 Invasion von der Wega
20.25 Carrefour Ein volkstiimlicher Wettstreit 20.40 11 coltello nella piaga 19.15 Lautlose Jagd 21.50 #mvcwma :
20.40 Noéle aux quatre S:»,m Un film um das beste Jass-Lied 3 Lungometraggio interpretato da 18.50 - Nachrichten aus E@:.i&gavoun 22.35 Nachrichten - Wetter -
21.35 Progres de la médicine: Les allergies 21.10 - Spert 70 Sophia Loren, Anthony Perkins, 20.15 - Ein Platz fiir Tiere 3
22.35 Point de vue. La chronique de - 21.55 Zum letzten Mal: Stéck - Wys - Stich Jean Pierre Aumont 21.00 Ich tite
Christophe Baroni: Adolescents et Ein Spiel mit der TV-Jassrunde Regia di Anatole Litvak 22.50 Einigkeit der Einzelginger
- adultes face a face 22.50 Tagesschau 22.20 Medicina oggi Bericht vom Kongress
22.50 Téléjournal - 23.00 Programmvorschau Disturbi della tiroide deutscher Schriftsteller in Stuttgart
MERCOLEDI 25 NOVEMBRE 1970
17.00 Le cinq a six des jeunes: 15.45 Telekolleg ~ 18.10 Vroum ; 16.40 Der Spatz vom Wallrafplatz 17.10 Kunterbunt = . -
Formule junior 16.15 Tips fiir Sie Settimanale per i ragazzi (Kinderstunde) 17.30 Zbaga:oo: - Wetter.
18.00 Téléjournal 7. Kinderstunde : Poliedro: visto, letto e ascoltato 7.05 Zum Beispiel Mannheim . .. 17.35 Mosaik
18.05 Aventure pour les jeunes: 7.30 Kindernachrichten per voi Mitbestimmung der Eltern in 18.05 Die Drehscheibe :
La vallée des rois Matulda und Megasen Intermezzo schulischen Fragen 18.40 Westlich von Santa Fe
18.20 Pop Hot 18.15 Telekolleg Juan Rimba 18.00 Der Vater und sein Sohn 19.10 Percy Stuart
18.55 Grain de sable . 18.44 De Tag isch vergange 19.15 Marocco - La via dei fosfati 18.35 Abendschau Baden-Wiirttemberg Ein Sonderfall
19.60 Omer Pacha: Le guet-apens 18.50 Tagesschau 19.50 I soldi del n.eﬂ:——u.c Telefilm 19.05 Sandminnchen 19.45 Heute 8
19.35 Bonsoir 19.00 Die Antenne della serie «Io e i miei tre figli» 19.15 Die 6 Siebeng’scheiten 20.15 - ZDF Magazin
20.00 Téléjournal 19.25  Doris Day 20.20 Telegiornale 19,50 Nachrichten aus Baden-Wiirttemberg ~~ 21.00 Das Reifezeugnis
20.25 Carrefour . 20.00 Tagesschau 20.40 11 Regionale 20.00 Tagesschau Polnischer Fernsehfilm
20.40 Nous n‘irons plus au bois - Un film =~ 20.20 Rundschau 21.00 L’abito fa ’'uomo 20.15 Mohnbliiten und Generalstabskarte Traumspinner
22.05 Annie, the women in the life 21.15 Der Fall Hetzel - Dokumentarspiel dall’opera di Gottfried Keller : Ein Film Englischer Fernsehfilm
of a man 22.45 Tagesschau 22.25 A leurs risques et perils 21.00 Tournee 22.25 Nachrichten - Wetter
22.55 Téléjournal 22.55 Programmavorschau Vita di un corrispondente di: ‘guerra Ein Ballett tanzt um die Welt .
in Cambogia 22.00 Als die Bilder laufen lernten
GIOVEDI 26 NOVEMBRE 1970 :
16.45 Le jardin de Romarin 17.00 Das Spielhaus 18.10 Per i piccoli : Minimondo 16.35 Tagesschau 17.30 Nachrichtén - Wetter
17.05 Fiir unsere jungen Zuschauer 18.15 Telekolleg Il pifferaio Giocando - XI. puntata 16.40 ‘Ich wiinsch’ mir was 17.35 . .- 18 - 20 - nur nicht passen
18.00 Téléjournal 18.44 De Tag isch vergange 19.05 Telegiornale (Kinderstunde) 18.05 Die Drehscheibe
18.05 Bunny et ses amis (dessins animés) 18.50 Tagesschau 19.15 Inconiri 17.25 Teletechnikum 18.40 Konig Tupou von Tonga
18.20 La vie littéraire - 19.00 Die Antenne Sui libri per l'infanzia 17.55 Tagesschau 19.10 Ich bin der andere
18.55 Grain de sable 19.25 Der Fall von nebenan - Filmserie 19.50 25 mila km. atiraverso ’Argentina 18.00 Unbekanntes Europa 19.45 .Heute
19.00 Omer Pacha 20.00 Tagesschau Documentario della serie «Diario 18.35 Abendschau Baden-Wiirttemberg 20.15 UNICEF Gala ’70 2 2
19.35 Bonsoir 20.20 Dopplet oder niit - Ein Fragespiel di viaggio» 19.05 Sandminnchen Stars .ann Welt - fiir die Kinder
20.00 Téléjournal 21.30 Kontakt 20.20 Telegiornale 19.15 Graf Yoster gibt sich die Ehre der Welt
20.25 Carrefour 22.15 Tagesschau 20.40 11 punto 19.50 Nachrichten aus Baden-Wiirttemberg unter dem Patronat
20.45 Spectacle d’un soir : Cartes sous 22.25 Der zweite Mann - Filmserie Cronache e attualita internazionali 20.00 Tagesschau von Charlie ‘Chaplin
table, d’aprés Demahidy 22.50 Programmvorschau 21.30 Moulin rouge 20.15 Max, der Taschendieb 21.45 Dialog
22.10 Festival de jazz de Montreux 22.50 Telegiornale Ein deutscher Spielfilm 22.30 Nachrichten - Wetter
22.30 Téléjournal 021.45 Pro und Contra
22.35 Tagesschau
VENERDI 27 NOVEMBRE 1970
18.00 Téléjournal 09.15 Schulfernsehen: 14.00 Telescuola : Cicle di biologia 18.00 Der Western-Held - 17.30 Nachrichten - Wetter
18.05 Henri Guillemin présente Tolstoi Thre Freunde — die Tiere III. I movimenti delle piante 18.35 Abendschau Baden-Wiirttemberg 17.35 Die Sport-Information
18.30 Avant-premiére sportive 10.15 Friede durch Angst 15.00 Ciclo di biologia (replica) 19.05 Sandminnchen (" 18.05 Die Drehscheibe
18.55 Grain de sable 17.30 Kinderstunde 16.00 Ciclo di biologia (replica) 19.15 Toni und <@~.o.=_s 18.40 Dick und Doof
19.00 Omer Pacha Kindernachrichten 18.10 Per i ragazzi 19.50 ' Nachrichten aus' Baden-Wiirttemberg Endstation Villa Bockschuss
19.35 L’actualité au féminin Matulda und Megasen 11 labirinto - Gioco a premi Eine Dol entation zum 200. ; 19.10 Koniglich Bayerisches Enwnnn_o__.
20.00 'Téléjournal 18.15 Telekolleg Il sole pazzerello Geburtst: . 19.45 Heute
20.20 Carrefour 18.44 De Tag isch vergange Le avventure di Bobo 21.05 Bericht ch 20.15 Millionen E-ar Mass
20.35 Temps présent 19.00 Die Antenne 19.15 L’inglese alla TV 21.30 Der 7. Sinn Kriminalspiel in zwel Teilen
Ie magazine de l'information 19.25 Silberreiher, Haubentaucher & Co. 19.50 11 Prisma 21.35 Ein ziemlich hoffnungsloser Fall 21.40 «Oh, wie so triigeriseh .. .»
21.55 Les envahisseurs : 20.20 Fiir den Filmfreund: 20.40 Un uomo tenace - Telefilm della Fernsehfilm aus der Kriminalserie Deutsche Frauen in Italiem
Embargo sur le réve Arsenik und alte Spitzen serie «Medical Center» «Der Einzelginger» 22.10 Nachrichten - Wetter
22.55 Plaisirs du cinéma : 21.50 Spekirum Schweiz 21.30 Ritratti 22.35 Geliebt in Rom 22.35 Die Show - mein Leben
La splendeur des Amberson 22.30 Programmvorschau 22.15 Reitano City - Fiumara in Brianza Fernsehspiel von Jiirgen Giitt Zizi Jeanmaire, die Pariserin
SABATO 28 NOVEMBRE 1970
N
14.50 Un'ora per voi 14.30 Du und ich im Betrieb 14.00 Un’ora per voi 15.00 Film als Hobby 13.45 Vorschau
15.15 Vroum. L’émission pour la jeunesse 16.00 Faces - Ein Portrait der 1515 Le 5 a 6 des jeumes Sendung fiir Film-Amateure 14.15 Cordialmente dall’ltalia
de la Télévision suisse italienne Clarke-Boland-Big-Band 16.15 11 gioco della moda 15.30 Tele-Skop 15.00 Hallo, Freunde !
16.15 Slim John. Lesson twenty-one : 16.45 Jugend-tv 16.40 Questo e altro - Inchieste e dibattiti 16.00 Teletest 15.30 Professor Haber experimentiert
Back to headquarters Sound -+ Vision 17.35 La stazione di Berna 16:15 Beat-Club 16.00 Aus dem Reich der Tiere
16.35 Dessins animés 17.30 Das Midchen vom Hausboot 17.45 11 cucciolo perduto 17.15 Der Markt 16.30 - Biicher, Biicher, Biicher . ..
16.45 Le jardin de Romarin Filmserie Telefilm della serie «Rin Tin Tin» 17.45 Die Sportschau 17.05 Nachrichten - Wetter
17.05 Samedi-jeunesse: Revue 13 - 17 18.00 Tips fiir Sie 18.10 La scuola degli altri 18.30 12«2 \:um::w:n-. 17.15 - Lianderspiegel
18.00 Téléjournal 18.30 Die kleinen Strolche 19.05 Telegiornale 18.40 den-Wiirttemberg 17.45 Schimpansen confra Leopard
18.65 La Suisse est belle 18.44 De Tag isch vergange 19.15 20 minuti con i Nuovi Angeli 19.05 mwu&:u::aro: 18.45 Die Hitparade
18.25 Madame TV 19.00 Mein Freund Ben - Filmserie ed Enrica Gardini 19.15 Doris Day in... 19.45 Nachrichten - Wetter
18.55 Omer Pacha 19.30 Mediterraneum 19.35 Estrazione del Ho:o svizzero 19.50 Nachrichten aus Baden-Wiirttemberg 20.15 Millionen nach Mass
6e épisode: Le déserteur Mitte der alten Welt a numeri 20.00 Tagesschau Kriminalspiel in zwei Teilen
19.30 Affaires publiques 19.55 Ziehung des Schweizer Zahlenlottos 19.50 Cane' e padrone - Disegni animati 20.15 dmm kleine 13._35@1 21.45 Das aktuelle Sport-Studio
19.55 Loterie suisse a numéros 20.20 Studio-Party della serie «I pronipoti» 21.55 h der Lott. 23.00 Nachrichten - Wetter
20.20 Sur les traces de la béte Gevaudan. Strassburg besucht Ziirich 20.20 Telegiornale 22.00 memmwng- 23.0° Europameisterschaft der Amateure
Une évocation historique de ?21.35 Gauner gegen Gauner - Filmserie 20.40 11 Regionale 22.20 Ritt mi dem Teufel in den Formationstinzen
Boris Acguadro 22.30 The Black and White Minstrel Show 21.00 Gangster cerca moglie Ein amerikanischer Spielfilm
20.50 Aux premiéres loges : Docteur Glass Eine Unterhaltungssendung der BBC Lungometraggio 23.40 Tagesschau
Piéce en trois actes de Hans Weigel London 22.35 Sabato sport
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Dalla Svezia un ringraziamento e una raccomandazione

!

:

A

e

Hil

STOCCOLMA. — Nelle nostre ultime edizioni abbiamo’ dato notizia della imponente
manifestazione unitaria cui hanno dato vita i nostri connazionali in Svezia per assicu-
rarsi migliori condizioni di vita e trattamento. Da Nacka ci & giunta, unitamente a «||
Lavoratore », organc della Giunta degli italiani in Svezia, la foto che pubblichiamo.
Ripreduce una parte del coiteo della manifestazione di cuj si é detto e sui cartellj si
legge: «La politica del rimando del’Ambasciata e del Governo & contraria ai nostri in-
teressi e percid LA COMBATTIAMO »; « Sulla Luna ci siamo arrivati, alla PENSIONE
NO ». Numerose sono state le espressioni di solidarieta (tra le altre, quella delia Fede-
razione delle Colonie Libere ltaliane) arrivate a quei nostri connazionali. A questo pro-

posito su « Il Lavoratore » sj legge: « Alle organizzazioni che ci hanno espresso solida- .

rieta con le loro lettere e telegrammi, desideriamo ricambiare con un caloroso ringra-
ziamento da parte di tutti noi italiani in Svezia. E’ nostra ferma intenzione di fare del
nostro meglio per raggiungere una fattiva collaborazione sul piano internazionale tra
le associazioni di emigrati. In un momento in cui le forze imprenditoriali si stanno unendo
su pianta internazionale, & infatti una necessita che le forze lavoratrici facciano altret-
tanto, e lo facciano presto, affinche lo squilibrio gia esistente non si accentui tanto da
consentire il definitive predominio delle prime con seguiti catastrofici per tutta !a classe
operaia ». Questo un invito, un monito . una raccomandazione che condividiamo e che
dimostra come Pemigrazione italiana in Europa sti pill coscienza
della portata politico - economico - sociale europea e della improrogabile necessita di
organizzarsi per potersi difendere.

Tesseramento

@ continuazione dalla 1.a pag.

Protesta svizzera
‘per Parrivo

Commissione per il tesseramento i
cui rappresentanti si impegneranno a
sequire il lovoro delle Colonie, a fa-
vorirne lo sviluppo, ad omogeneizza-
re le iniziative pi notevoli .

Allo scopo di favorire al massimo
il lavoro di iscrizione sono previsti
la diffusione di un opuscolo che ‘il-
lustra gli scopi e I'attivita del nostro
Movimento, 'affissione di grandi ma-
nifesti murali con slogan semplici
ed efficaci, la pubblicazione su «Emi-
grazione Italiana » di servizi speciali
dedicati alle azioni piu lodevoli e in-
teressanti.

E’ stata pure proposta una ’gior-
nata” o “seitimana del tesseramen-
to”, come « punto focale, pit alto
delle nostre capacita di espansio-
ne, diffusione e convincimento », con
assemblee, pubblici dibattiti su que-
stioni  particolari, manifestazioni
sportive e feste pubbliche cui parte-
cipino complessi teatrali e cantanti
popolari italiani solidali con lé bat- 3
taglie della classe operaia. i

« Trovare altre idee e soluzioni per
valorizzare il tesseramento significa,
per ogni Colonia, ricerca appassio-
nate di nuove forme e nuovi meto-
di di lavoro, significa volontd, con-
sapevolezza, inventiva, fantasia y.

Alla Conferenza di Berna i presi-
denti e i membri della Giunta hanno
preso impegni chiari e vincolanti:
ciascuna delle associazioni federate
dovra. registrare un poderoso balzo
in avanti.

Potenziare la Federazione vuol
dire darle pili adeguati- strumenti o-
perativi per accelerare i tempi della
unitd degli emigrati. B’ una prospet-
tiva che -dobbiamo tenere costante-
mente presente. E’ un obiettivo per
il quale la marcia di avvicinamento
va portata avanti giorno per. giorno
con slancio ed entusiasmo. E’ un
traguardo che non Puod non costitui-
Te un tema centrale, una sollecita-
zione indispensabile durante la cam-
bagna di proselitismo.

« B’ estremamente importante che
il tesseramento, con Vimpegno di
tutti noi, acquisti veramente que- -
* stanno le dimensioni di una mobili-
tazione generale per consolidare lag -
nostra ‘organizzazione e quindi per -
aumentare il peso contrattuale di
tutta Vemigrazione ».

Sono parole dette a Berna. Diven-
tino nelle nostre sedi Pappello cui
si richiami ogni attivista, socio e di-
rigente delle CLI, in un paziente e
generoso lavoro, autentico esempio
di solidarieta di classe.

americano

II movimento svizzero dei « Resi-
stenti alla guerra » 1o scorso 20 ot-
tobre ha inviato al Consiglio fede-
rale una lettera di « protesta » per
l'annunciato arrivo a Martigny del
colonnello  americano Stockton.
«rientrato — come hq informato la
stampa — dal Vietnam nel 1967 do-
Po un lungo servizio nel Sud Est
asiatico. Egli ha accettato di veni-
re a intrattenere gli ufficiali wvalle-
sani sulle sue esperienze militari
nel Vietnam e specialmente sullo
impiego delle truppe aerotraspor-
tate alle quali egli appartenevay.
E’ dunque in ordine a questa no-
tizia che il movimento svizzero dei
« Resistenti alla guerray ha prote-
stato presso il Consiglio federale.
Nella lettera si legge tra laltro:
« A nostro avviso, le « esperienze mi-
litari » di questo ufficiale delle trup-
pe- -aerotrasporiate sono comparabi-
li ai crimini di guerra dei nazisti.
La sua venuta in Svizzera, allo sco-
po di contribuire all’istruzione pa-
ra-militare d'una parte degli uffi-
ciali dell’esercito, non potra lascia-
re indifferenti tutti gli uomini co-
scienti delle atrocita dei crimini di
guerra ovunque essi siano perpe-
trati. Il Consiglio federale ha a suo
tempo ritenuto di sottoporre a pro-
pria espressa autorizzazione le do.
mande tendenti a far parlare ora-
tori di uno o dell'altro paese im.
plicati nella guerra del Sud-Est asia-
tico, e vari medici e uomini poli-
tici nord-vietnamiti o del Fronte
nazionale di liberazione del Sud-Viet-
nam si sono visti rifiutare il visto

nostro paese. Queste misure, forte-
mente discutibili, sembrano essere
giornalmente applicate, e noi ci si
stupisce in conseguenza delle facili-
tazioni accordate al colonnello Stock-
ton. Il Consiglio federale & stato
consultato per questo caso? Se S,
non e egli cosciente dell’affronto
‘che il nostro paese fa cost al popo-
lo vietnamita in lottq per soprav-
vivere e del quale noi non ne - ri-
conosciamo mai i rappresentanti au-
tentici ? B’ egli pronto a tollerare
che la neutralitd di cui noi ci van-
tiamo non sia una volte di i pre.
Sa per poco serim poiché ' a senso
unico ’?». , :

di un colonnelle =

‘d’entrata: e il diritto di parlare nel .

| vermi

RIASSUNTO DELLE PUNTATE PRECEDENTI

Jack Biinzli, tornato da un viaggio in Russia, si accorge che tutti gli ita-
liani, che una nuova legge aveva proclamato stagionali, sono tornati in
Italia dopo che, in questo paese, & scoppiata Ia Rivoluzione. II cantiere di
cui Jack & l'ingegnere responsabile & bloccato per mancanza, di muratori,
e tutta la vita svizzera & rallentata o bloccata. Anche la moglie di Jack,
un’italiana, & sparita, portando via 1’Alfa, Romeo del marito, il fucile, qua-
dri, argenteria, eccetera. Senza esserme sicuro, Jack pensa che €ssa sia
tornata in Italia. Sono le dieci di sera. Jack, solo in casa, sta ascoltando
le notizie alla radio.

— Sport. Calcio. Malgrado la partenza dell’allenatore Cassi il Chaux-de-Fonds & stato in
grado di mantenere uns forma sufficiente per battere il Servette per 3
mani in poi il Chaux-de-Fonds sara allenato dall’ex centro-destro Schmutz.

Ed ora, signore i signori, da Berna, vi
derale Mager.

Una pausa. Mentre ascoltava Jack si e svestito, ed ora fuma, sollevato, un‘ultima siga-
retta. Non hanno proclamato la mobilitazione. Be’, non si sa ancora cosa fara, o piuttosto
cosa dira, Mager.

— Cittadini svizzeri,

In queste ore gravi, il Consiglio federale ha
brincipi che governano la nostra democrazia.

La democrazia rispetta le opinioni di ciascuno. E’
Stato non deve intervenire nella condotts, privata dei
televisione sono libere.
rispettato.

sentito la necessity di ricordarvi i grandi

unc dei suoi maggiori vantaggi. Lo
cittadini, ILa stampa, la radio, la
Questi sono i privilegi di un paese in cui il gioco democratico &
Pero lo Stato deve proteggere la comunita. Deve tra

P’attacco psicologico al quale e

Taltro combattere lo spionaggio,
scttomessa senza tregua da otto giorni, lo Scoraggiamento
organizzato. Se la Svizzera non conosce il delitto d’opinione, deve pero sorvegliare coloro
che tenterebbero di affievolire la nostra volonta d’indipendenza, nazionale. Li scongiuria-
mo di non ascoltare la voce delle sirene che Ii conducono a quegli scogli che battezzano
internazionalismo e unita di classe. Questo & solo un tentativo di farci rinunciare alla,
nostra indipendenza morale e materiale.

Gli educatori, i partiti politici, i sindacati, le society patriottiche, tutti coloro che
agiscono sull’opinione pubblica devono senza tregua essere consci delle loro responsa-
bilita. Noi...

Un rumore strano. Qualche colpo secco nel microfono.

— Allo, allo, qui il trasmettitore rivoluzionario libero.
siamo italiani. Mi chiamo Jean Miiller e tutti i miei compagni. hanno nomi svizzeri come
il mio. Vi diciamo questo non per fare una qualsiasi differenza tra noi € i nostri com-
pagni stranieri, anzi. Vogliamo solo chiarificar le cose.

La Casa della Radio e vuota, chiusa, accerchiata, come abbiamo voluto. La Poli-
zia. e laggil. Il nostro trasmettitore & altrove.

Compagni, ascoltate questo appello, presto, abbiamo senza dubbio poco tempo a di
sposizione.

Compagni ! Non vi lasciate abbindolare da dichiarazioni roboanti, I padroni sono com-
pletamente smarriti, occupate i posti di lavoro, esigete di poter controllare Pamministra-
- zione e i conti.

- .un guasto. No.
Compagni. Concittadini. Non

che se fosse nata in Tunisia.

Non vi lasciate irregimentare da una bropaganda sviovinista, che mimetizzata, da
come catastrofica,. : i

Oltralpe, i compagni lavorano anche per noi. Se hanno lasciato 1a Svizzera, non &
per patriottismo, & perché ne Sono stati scacciati da una legislazione inumana, che Ii
privava di tutti i diritti, compreso quello di vivere decentemente con la loro famiglia.
Ma sono consci che la lotta si svolge tanto qui quanto nel loro baese e la loro partenza
non e un’abbandono. Essi sanno che i lavoratori non hanno patria. Ascoltare la voce del~
Pinternazionalismo mon significa ascoltare le sirene, significa, capire con lucidits, qual’e
Tirreversibile senso della Stonia.

Per il momento, cominciate col protestare contro la repressione poliziesca che si
abbatte su tutti coloro che non belano come pecore e che hanno capito che le nostre Alpi
nevose non portano nessun messaggio. Siete tutti soldati, & vero. Non adoperate le vostre
dei padroni, usatele per aiutare i vostri fratelli chev..: .

Ecco, & finita. Spegne.

Che facce toste !

Si corica. Il letto non &

Spiacevole.

Bisogna ammettere che il Consiglio federale ha ragione se quei tizi sono gia arrivati
a questo punto. Ma per chi si prendono, quegli asini? Per quel fesso del loro Guevara ?
Finiranno con I'invadere Ia Svizzera se si continua cosi! E’ ineredibile !

Si adqdormenta dicendosi vagamente che questa & forse lg sua ultima notte da civile
per un po’ di-tempo. Piu che mai, nwﬁ /arruolarsi, ?

fatto, le lenzuola sono in disordine.

Coro:

Non sente neanche piul

L’orrenda puzza !

O noi lassi!

O voi lassi!

Quando si ha ancora piul paura

Del cambiamento che del malore

Come evitare il malore ?
(Bidermann e gli Incendiari
Max Frisch).

Nota bene.

Interrompiamo qui la bubblicazione di questo Tromanzo «i fanta-politica cominciata,
all’occasione dell’iniziativa Schwarzenbach. Siamo a metd. In questa prima meta e stato
dimostrato, assurdamente ben inteso, come in una favola, cosa potrebbe succedere se il
desiderio di tutti i fanatici diventasse realta e se Per una ragione o un’altra tutti gli
stranieri' se ne andassero veramente.

In una seconda parte, lunga pilt 0 meno quanto la prima che abbiamo pubblicato, la
fayola diventa ancora piu fantastica. Infatti, in un incubo, questo brave borghese svizzero
si vede trasformato, Iui stesso, in lavoratore straniero. Avra da subire di persona le per-
secuzioni di cui fino al giorno prima erano oggetto solo ghi altri, mentre Jui si sentiva
coperto dal suo passaporto rosso a croce bianca, che poi si rivela solo un inutile pezzo
di carta. ;

Al momento del risveglio Jack si accorgera che egli non & un lavoratore straniero, ma
quell’ingegnere che abbiamo conosciuto nella. prima parte, Egli perd ha ripensato alla, sua,
situazione di svizzero abbandonato dai suoi lavoratori e da sua moglie. Si & percid tra-
sformato in un sostegno dell’esercito € delle brigate di cittadini partigiani dell’cordine »

. .che percorrono la cittd in camicia bruna di triste memoria.
; I1 libro finisce cosi, quasi in sospeso. Al lettore si fascia 1la scelta dell'interpretazione,
0 l'immaginazione di una fine « definitiva ». :

Per chi volesse leggere la fine in esteso, il libro & stato pubblicato nella, Svizzera
francese col titolo « La Vermine %, € Se ne prevede, per una data non ancora fissata, una
bubblicazione in italiano (in Italia). :
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Sull’Accordo di emigrazione italo - svizzero

Trasmessa dalla RAI

un’intervista

ai sindacati italiani

Dopo la prima wriunione della
Commissione mista sull’Accordo di
emigrazione italo-svizzero ed in pre-
visione della sua seconda seduta

che si terra a Berma il prossimo 30 -

novembrz, la RAI, nell’ambito della
rubrica ”L’Italia che lavora”, ha po-
sto alcune domande a Enrico Ver-
cellino che parlava @ nome di CGIL,
CISL e UIL. Di seguito riproducia-
mo nel suo testo integrale 1impor-
tante intervista che dalla RAI & sta-
ta. trasmessa lo scorso 2 novembre:

Domanda — A Enrico Vercellino,
responsabile dell’Ufficio emigrazio-
ne della CGIL, chiediamo quale &
la posizione dei Sindacati sulla que-
stione della consultazione delle or-
ganizzazicni dei lavoratori in vista
della soluzione dei problemi della
nostra emigrazione in Svizzera.

Risposta — Per la prima volta i
Sindacati CGIL, CISL e UIL unita-
riamente e gli emigrati, che lo chie-
devano da anni, sono stati consul-
tati durante le trattative su un Ac-
cordo e sulle condizioni di emigra-
zione. E’ un fatto nucvo € un passo
in avanti dimportante. Ma la consul-
tazione fuori uscio & solo una mez
za misura che denota indecisione e
reticenza politica. Al tavolo delle
trattative sui ‘problemi del lavoro
dei - nostri- emigrati devono sedere
anche i rappresentanti pit genuini
dei lavoratori. I1 Governo non deve
pitt escluderli, ma applicare final-
mente la Racccemandazione interna-
zionale dell’Organizzazione Interna-
zionale del Lavoro (1939), unifor-
marsi per tutti i Paesi alla prassl
comunitaria, attuare le recenti ed
autorevoli proposte del CNEL a
questo proposito, facendo parteci-
pare i sindacati alla riunione di
Berna almeno nel quadro degli e-
sperti previsti dall’art, 22 dell’Ac-
cordo italo-svizzero del 1964. Si sap-
piz comunque che i Sindacati ita-
liani, in una forma o nell’altra, sa-
ranno presenti anche a Berma as-
sieme agli emigrati.

Domanda — Cosa pensano le or-
ganizzazioni sindacali in merito ai

Dalla Valle
del Belice

Si sono tenuti a Partanna nel
mese di agosto, organizzati dal
Centro Studi ed Iniziative Val-
le Belice, tre seminari di studio
sui rapporti tra capitalismo e
sottosviluppo, nord-sud ed emi-
grazione. Vi _hanno partecipato
oltre duecento persone.

Gli atti del seminario sono in
corso di stampa. Il costo di un
fascicolo & di 600 lire.
«...sottosviluppo esiste ovun-
que agiscono le contraddizioni
del sistema capitalistico; que-
ste contraddizioni sono per noi
quelle determinate dalla fortis-
sima emigrazione ... » (dalle re-
lazioni dei gruppi intervenuti al
Seminario).

Chi ne desidera copia pud ri-
chiederia a «Centro Studi e Ini-
ziative Vaile Belice» baracca
M. Luther King, 91028 PARTAN-
NA (Trapani).

E’ al medesimo indirizzo che si
deve scrivere anche per abbo-
rarsi- a

(« Pianificazione Siciliana »

Organizzata dalla CLI

di Losanna
sabato 28 novembre 1970
si terra alla
MAISCN DU PEOPLE
sala nr. 4

(Place Chauderon 5, Losanna)
una

GRANDE FESTA
DANZANTE ! 1!

con la straordinaria par-

tecipazione della celebre
orchestra « [ vulcani ».

Tutti i connazionali sono cor-
dialmente invitati.

COMITATO DIRETTIVO
CLI LOSANNA

risultati dell’ incontro governativo
italo-svizzero?

Risposta — Il primo incontro di
Roma & finito ccn un nulla di fatto.
Deludente - € il comunicato finale
che rinvia ad un secondo incontro
e si limita a parlare di interpreta-
zione ed applicazione dell’ accordo
di emigrazione.  Sappiamo con cer-
tezza che la parte italiana ha anche
posto le questioni fendamentali.
Sembra perd0 che la. delegazione
syizzera - abbia fatto capire in piu
occasioni, compresa ung Conferenza
stampa, che l’Accordo rimarra co-
munque inalterato.

Domanda — Puoi dirci in sintesi

quali ‘sono le rivendicazioni fcnda-

mentali dei
Svizzera?
Risposta — Le principali rivendi-
cazioni dei sindacati italiani e degli
emigrati sono: la revisione dell’Ac-
cordo; l’abolizione del trattamento
discriminatorio degli stagicnali e
‘dei frontalieri; un netto migliora-
mento delle condizioni di emigra-
zione — con relativo adeguamento
delle leggi federali e cantonali sviz-
zere — che assicuri sempre pilu una
effettiva parita di diritti e di tratta-
mento normativo e previdenziale
degli emigrati, un’autentica libera
scelta del posto di lavoro e di resi-
denza, senza rigide ‘restrizioni am-
ministrative e di polizia. L’abolizio-
ne dello Statuto dello stagionale &

nostri lavoratori in

una richiesta centrale, definitiva ed -

irrinunciabile, perché sancisce la se-
parazione dalle famiglie e dai figli,
ciogé il divorzio forzato di .152.000
stagionali, ed altre condizioni discri-
minatorie intollerabili; privazione
delle condizioni pil elementari di
vita, di alloggio, di sicurezza socia-
le, la doppia tassazione, ecc.

Domanda — Che cosa significa
questo, concretamente, ai fini delle
trattative in corso?

Risposta — Ci0 significa, e deve
essere chiaro per tutte le parti, che
in questa trattativa i sindacati e i
lavoratori non pcssono accettare la
legalizzazione e dstituzionalizzazione
— afttraverso I’Accordo di emigra-
zione e i contratti di lavoro firmati
dalle Ambasciate, sia in Svizzera
che altrove — di condizioni discri-
minatcrie di davoro e di vita che
siano inferiori ai contratti collettivi,
alle. Convenzioni internazionali del-
'OIL, ai regolamenti comunitari
(CEE) ed europei (Consiglio d’Eu-
ropa) sulla manodopera e, in modo
particolare, alle recenti prcposte del
CNEL. Le discriminazioni, ingiusti-
zie e speculazioni sugli emigrati de-
vono rimanere fuori dagli accordi,
dai contratti e dalle leggi. E, quin-
di, -perseguite e wcombattute come
tali,

Domanda — Ora, dopo la riunio-
ne della Commissione italo-svizzera,
quali sono state le principali propo-
ste dei Sindacati?

Risposta — In un comunicato uni-
tario le tre Confederazioni, accanto
a proposte di lavoro e di soluzioni,
hanno chiesto al governo la denun-
cia, e revisicne radicale dell’Accordo
di emigrazione italo-svizzero. Esse
hanno anche -affermato responsabil-
mente che, se le rivendicazioni degli
emigrati non saranno soddisfatte,
esse sono pronte a consigliare ai la-
voratori ancora costretti alla dolo-
rosa via dell’emigrazione di non re-
carsi in Svizzera, ma nei paesi co-
munitari 0 in altri i cui regolamenti
contemplano migliori condizioni di
emigrazicne e di insediamento.

Domanda — Si & par’ato molto in
questi giorni sulla stampa di mani-
festazioni dei nostri emigrati in
Svizzera. Puoi dirci qualcosa al ri-
guardo?

Risposta — Negli ultimi mesi e
settimane si scno tenute mumerose
assemblee di emigrati con la pre-
senza di CGIL, CISL e UIL, mani-
festazioni promosse dalle Federazio-
ni delle cclonie libere in Svizzera
e dslle ACLI, comizi e cortei. Quella
centrale di Berna, con un corteo
lungo 2 chilometri, & stata definita
dalla stampa elvetica la prima del
genere nella storia svizzera. Essa ha
anche scritto che « ¢’ da aspettarsi
lotte pill decise, se i due governi si
limiteranno ai soliti tatticismi ». Noi
possiamo aggiungere che la lotta sa-
ra ancora pitt dura, se non verranno
accolte le proposte unitarie di CGIL,
CISL ¢ UIL ai Ministeri competen-
ti, gli emendamenti all’Accordo di
emigrazione elaborati e ccnsegnati
sei mesi fa al Governo dalle Colonie
libere, dalle ACLI e dai patronati
CGIL, CISL e UIL in Svizzera.

Marted?r 10 novembre, in ora piut-
sto tarda, abbiamo avuto la ven-
tura di vedere e ascoltare il Consi-
gliere federale On. Nello Celio in
una intervista televisiva che aveva
per tema i sondaggi svizzeri per la
partecipazione «particolare» della
Confederazione al MEC.

Ebbene, su questo piano é noto
a tutti che, per via della sua tradi-
zionale neutralit®, la partecipazione
ingresso, aderenza o  affiliazione
svizzera alla Comunita diventa un
bel problema. Da qui la necessita

di mettere tra virgolette la parola:.

particolare, di poco sopra. Ma &
proprio e sol da qui che nasce il
problema? Stando all’intervista non
si direbbe.

Il giornalista TV che poneva la
domande, ad un certo punto, buttod
It la faccenda della «libera circo-
lazione della muonodopera» che, co-
me si sa, mel MEC, almeno sulla
carta, € ormai questione acquisita.
Che ha detto in proposito I'On Ce-
150? Di tutto ha parlato con chia-
rezza e ferrata competenza. Perd
per la nostra liberta di movimento,
per i nostri diritti, per la modifica
in . senso democratico della nostra
condizione non ha speso una paro-
la. Che non abbia detto nulla per-
ché non e informato sulla nostra
situgzione e quindi, a tal riguardo
non avesse niente da proporre? Il
dubbio non par lecito e comunque
considerato che quanto di seguito
riporteremo potra essere indicativo
anche per la Commissione preposta
alla revisione dell’Accordo di emi-
grazione italo-elvetico, tradotti da
giornali di qui, pubblichiamo un
paio di pezzetti che, a nostro avvi-
so, han vari e profondi significati.

Qual’e, per esempio, la situazione
in cui viene a trovarsi il lavorato-
re straniero quando per lui si trat-
ta di reperire un appartamento sov-
venzionato ‘o smeno ? .. Secondo la
cittadina elvetica. E. S. di Zurigo,
la questione: sta: in questi termini:

«Mio marito — ha scritto sul Tages
Anzeiger del 30 ottobre. — & nato
in. Svizzera ma ¢& italiano. Quando
ci si e trovati nella necessita di cer-
care un appartamento, ne abbiamo
trovato ‘uno con grande fatica e
molto - caro, poiche non vogliono
stranieri, nemmeno quelli che non
parlano una parola d’italiano e .che
sono sposati con una svizzera». Che
fare allora per avere ’'sto benedetto
appartamento? E’ vero, il marito

della signora E.S., «nato in Svizze-

ran, potrebbe mneutralizzarsi, «pero
— ha scritto di seguito sua moglie
— grazie al costo dell’appartamen-
to, ¢i & semplicemente impossibile
riuscire a pagare i relativi 3 o 4.000
franchi (cui ammontano le spese di
neutralizzazione). Cosl capita - che
la madre e i due bambini siano cit-
tadini svizzeri, mentre il padre lo
diventera soltanto quando riuscira a
mettere assieme l'alta somma di
acquisto della cittadinanza, pur se
lui si sente assolutamente svizzeron»
Non c’e che dire... come prospet-
tiva per. i nostri figli se non. per
quanti, come noi, son nati al. di ld

~ di Chiasso o, che sappiamo, a Sara-

JORRW i

Ma vi é di piu: sul Tages Anzei-
ger del 2 novembre, U.T.: altra cit-
tadina svizzera sposata da nove anni
a uno straniero, ha scritto che per
quanto concerne le elevate somme
che si devono sborsare per la na-
turalizzazione, ebbene «nel Comune
di Meilen (il suo) sono. almeno tre
volte tanto, vale a dire 12.000 fran-
chin. «Non e questa — domanda.la
signora di Meilen — una somma
enorme» per «un padre di tre figli
in etd scolare?».

Ora, considerati gli esempi che
definiamo «di dozzina» percheé ve
ne sono sfilze, tenutili in ‘ogni caso
presenti perche, come provato, qui
é ancora il colore del passaporto
che determina il numero e la so-
stanza dei diritti; posto sulla. bilan-
cia il grosso- della questione, vien

Una _d_am:m
non fa primavera

spontaneo di chiedersi che staran-
no combinando a Bruxelles Ultalia
e il Sottosegretario Salizzoni, il. qua-
le, come noto, e venuto a. Berna
tutto pieno di «comprensioney per
Uentrata svizzera mnel MEC? Che
stara facendo Ultalia? Le andra. for-
se tutto bene dimenticando Meilen,
Zurigo, e ricordandosi soltanto di
Reconvilier ? 'Lassu — On. . Celio
— nel Giura bernese, come ha
riferito il Neue Ziircher Zeitung o
scorso 10 novembre, & davvero ac-
caduto un fatto encomiabile. «Il
Consiglio comunale di Reconvilier

— ha-scritto il giornale menzionato

— unitamente ai rappresentanti dei

diversi gruppi di stranieri residen- .

ti nella localita, ha stabilito di ope-
rare in modo da interessare mag-
giormente gli stranieri stessi a

- quanto accade sul piano comunales.

C’e «gia stata una prima riunione

del Consiglio esclusivamente dedi-

cata agli stranieri» nell’ambiio del-

la quale & stato esposto, tra Ualtro,

«il preventivo del Comumne per il
1971» e trattiati «il regolamento e le
funzioni del Comune, le strutture
del Cantone e quelle della Confe-
derazioney. Urn’assemblen questa —
ha detto 'NZZ — «che, nel suo ge-
nere, & la prima in Svizzeran e che

- dovrebbe far scuola, aggiungiamo
noi, anche per la costituenda Com- .

missione consultiva federale per i

problemi che ci riguardano.
Pensate: dopo decenni e decenni

d’immigrazione straniers, gquella di

Reconvilier & «la prima in Svizzé-

raln Ma e proprio qui che sta i

punto per tutti: per la Confedera-

zione Elvetica percheé & impensabile
e impossibile che possa continuare
ad ignorare che i lavoratori stra-
nieri sono uomini come tutti; per

IItalia perché é risaputo che ung

rondine non fa primavera e pertan-
to e suo dovere e nostro diritto
che anche a Bruzxelles tenga conto
del nostro lungo autunno e lo fac-
cia pesare come Si conviene.

Nuovamente in piazza
Pemigrazione italiana

@ continuazione dalla 1.a pag.

svizzero. Infatti, al Convegno unita-
rio di Lucerna & stato giustamente
affermato che gli emigrati, proprio
perche tali, sono sempre alle prese
ccn una doppia realta: «....due
frenti di difesa e di lotta, due Stati,
due statuti, due classi dirigenti ».
In tale maniera non certo per pro-
pria volonta, bensi per le scelte po-
litiche del grande capitale che pre-
ferisce imporre il trasferimento a
milioni di lavoratori piuttosto che
sviluppare zone economicamente de-
presse causa altre scelte prese in
tempi pilt antichi e nel medesimo
ambiente. Oltre a cid, sino ad oggi
s’® preteso che quel popolo di 7-8
milioni di lavoratori, che sta attual-
mente circolando sullo scacchiere
europeo, continuasse a considerarsi
“ospite” in eterno. E la riprova che
le intenzioni sono sempre le stesse
la si e avuta, prima dalle trattative
italo-svizzere di Roma rinviate a
Berng mper il 30 di questo mese,
quindi dalle dichiarazioni rilasciate
qui, a nome del governo italiano,
dal Sottosegretario Salizzoni in que-
sti ultimi giorni. Da- un lato conti-
nua imperterrita 1insistenza nel
considerare, da parte governativa,
semplicemente interpretative dello
Accordo le riunioni di Commissione
mista che dovrebbero invece con-
durre @ concrete proposte per la
sua modifica; dall’altro si esprime
comprensione € appoggio dell’Italia
ufficiale per l'ingresso della Svizze-
ra nel MEC a speciali condiziond.
Chz tipo di speciali condizioni”?
Dalle comunicazioni, naturalmente
ufficiali, diffuse sui collogui Sviz-
zera - Salizzoni non misults che in
quell’ambito si sia minimamente
parlato di manodopera immigrata,
e in tal maniera pur se qui vivono
e lavorano oltre 600.000 lavoratori
italiani e se il trattato costitutivo
del MEC afferma testualmente che
gli obiettivi della Comunitd sono,
tra l’altro, il ”miglicramento sem-
pre piu rapido del tenore di vita”

delle popolazioni dei Paesi membri
da raggiungersi tramite “la elimina-
zione degli ostacoli alla libera cir-
colazione delle persone, dei servizi,
dei capitali”. Come la si mette a
questo punto? Che significato e con-
tenuto possono avere le speciali
condizioni” che si & intenzionati a
fare alla Svizzera? Le si concederd,
per esempio, che continui a mante-
nere lliniqgua e ben conosciuta con-
dizione giuridica dei cosidetti lavo-
ratori stagionali? Oppure le si vuol
continuare a permettere di sindaca-
re ( oltre il resto a mezzo d'un suo
qualsiasi funzionario di polizia), “la
condotta personale e professionale’”
dellimmigrato anche e soprattutto
nel momento in cpfi/fiécide di farsi
raggiungere dalla "famiglia?

Ecco, queste sono parte delle ra-
gioni per cui la manodopera italiana
in Svizzera ha deciso di scendere
ancora una wolta in piazza. Ma ve
ne sono delle gltre e altrettanto va-
lide.

Un organo ufficiale del governo
italiano: il ’Notiziario Emigrazione”
della Farnesina, niferendo 1o scorso
16 ottobre in ordine al « quarto rap-
porto sulla situazione sociale ita-
liana » preparato dal Centro Studi
Investimenti Sociali (CENSIS) ha
scritto: « Il rapporto, per quanto
concerne il mercato del lavoro, sot-
tolinea il progressivo assottiglia-
mento delle forze di lavoro occu-
pate. (...). Tra il 1968 ed il 1969
il numero delle persone attive si &
ulteriormente ridotto ed in propor-
zioni superiori a quelle avutesi nel
periodo precedente: 229.000 unita in
meno, rispette alle 33.000 del 1967 -
68 », Di seguito: se « Nel corso del
1969 € proseguita la tendenza alla
ripresa delle attivitd industriali nel-
le regioni settentrionali (...), per
contro & andato ancora una volta
aumentando il divario tra le varie
zone del Paese e particolarmente tra
nord e sud, sia in termini di parte-
cipazione delle regioni meridionali
all’attivita produttiva del Paese, sia
in termini di potenzialita di lavoro,
sia in termini strutturali». Regres-

so, dunque, proprio nei-fuoghi dai
quali proviene, se non andiamo er-
rati, oltre il 60 per cento dei nostri
lavoratori migranti, quindi ulteriore
allontanamento della prospettiva del
rimpatrio a pit 0 meno lunga sca-
denza. :

Cosa pretendere in una simile si-
tuazione dall’emigrazione italiana?
Che se ne stia buona e fiduciosa
nei confronti delle scelte dei mana-
ger del neo-capitalismo internazio-
nale? Tno studioso svizzero, Gio-
vanni Blumer, ha scritfo recente-
mente in un suo libro (si veda a
pag. 7 del giornale) che 1'emigrazio-
ne italiana in Europa & « Un sotto-
proletariato che lo sfruttamento in-
ternazionale tiene socialmente e po-
liticamente diviso dalla classe ope-
raia ». Quanto vi € di vero e reale
in questa affermazione? Certamente
parecchio, e perd V’emigrazione ita-
liana sta oggi dando prova — e pro-
prio in tutta Europa — d’essere suil-
la strada che la condurra a sgam-
ciarsi dalle contraddizioni tipiche al
sottoproletariato: in Svizzera e Sve-
zia manifesta dopo aver raggiunto
'unitd; in Germania ha gid stabilito
che in primavera terra un Conve-
gno simile al nostro di Lucerna; in
Francia si avvia a realizzare il me-
desimo obiettivo; in Belgio ha aper-
to la battaglia unitaria per ta con-
quista dei diritti democratici; in
Lussemburgo ha indetto per il 21
novembre un Convegno dei suoi or-
ganismi fin tutta la CEE; in Inghil-
terra vanno prendendo COrpo sem-
pre pill numerose sue @ssociazioni.
Questa & realta. Questo ¢ un pro-
cesso gravoso ma irreversibile, e
pertanto non conta, come fanno i
benpensanti d’ogni lingua e non
certo Blumer, scandalizzarsi delle
prese di posizione della manodope-
ra italiana in Svizzera. :

La manodopera italiana in Sviz
zera — le sue rappresentanze: o
precisiamo ad uso e consumo del
giornale “Bund” e di quanti saran-
no pronti a falsare la pcrtata della
nostra manifestazione — i 29 no-
vembre sara a Berna e, come detto,
con due obiettivi percheé due sono
«i (suoi) fronti di difesa e di lotta,
due (gli) Stati, due (le) classi diri-
genti » con cui & chiamata a trat-
tare e non certo per sua scelta ...

LR QAN N A A

-

&
™~



